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Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY ustanawiajgcego program ,Europejski Korpus
Solidarnosci” oraz uchylajgcego [rozporzadzenie w sprawie Europejskiego
Korpusu Solidarnosci] i rozporzgdzenie (UE) nr 375/2014

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 11-14 marca 2019r.)

I. WPROWADZENIE
Sprawozdawczyni Michaela SOJDROVA (PPE, CZ) przedstawita w imieniu Komisji Kultury

1 Edukacji sprawozdanie na temat wniosku dotyczacego rozporzadzenia. Komisja Kultury

1 Edukacji zglosita sto pig¢dziesiat dziewig¢ poprawek do wniosku dotyczacego rozporzadzenia
(poprawki nr 1-10, 12-15, 17, 19, 21-23, 25-31, 33-47, 49-52, 54-56, 58, 61-62, 64—68, 70-83,
85-86, 92112, 114-117, 119-159, 53, 57, 59, 60, 63, 69, 84, 87-91, 113, 118, 11, 16, 18, 20, 24,
32 148). Ponadto:

e grupa polityczna GUE/NGL zglosita siedemnascie poprawek (poprawki nr 197, 198, 199,
191D, 200, 201, 202, 192, 203, 187, 188, 193, 194, 189, 195, 196 1 190D);
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e grupa polityczna EFDD zgtosita dwadziescia siedem poprawek (poprawki nr 172, 173,
174D, 175D, 176, 177D, 178, 179, 180D, 182D, 182, 183, 184, 185, 186, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 167D, 168, 169, 170D i 171);

e Komisja DEVE zglosita dziesi¢¢ poprawek (poprawki nr 208, 209, 210, 211, 212, 213, 204,
205, 2061207).

II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania, ktore odbylo si¢ w dniu 12 marca, zgromadzenie plenarne przyjeto poprawki
nr 1-10, 12-15, 17, 19, 21-23, 25-31, 33-47, 49-52, 54-56, 58, 61-62, 6468, 70-83, 85-86,
92-112, 114117, 119-159, 53, 57, 59, 60, 63, 69, 84, 87-91, 113, 118, 11, 16, 18, 20, 24,321 48

do wniosku dotyczacego rozporzadzenia.

Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest rownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu
w pierwszym czytaniu, ktore przedstawiono w jego rezolucji ustawodawczej znajdujacej si¢

w zatgczniku do niniejszej noty'.

1 Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia

zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunieto, oznaczono symbolem ,,

I”

7351/19 krk/NJ/ur 2
GIP.2 PL




ZALACZNIK
12.3.2019

Ustanowienie programu ,,Europejski Korpus Solidarno$ci” ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2019 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
program ,,Europejski Korpus Solidarnos$ci” oraz uchylajacego [rozporzadzenie w sprawie

Europejskiego Korpusu Solidarnosci] i rozporzadzenie (UE) nr 375/2014 (COM (2018)0440 —
C8-0264/2018 — 2018/0230(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

(COM(2018)0440),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 165 ust. 4, art. 166 ust. 4 oraz art. 214 ust. 5 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony

Parlamentowi przez Komisje¢ (C8-0264/2018),
—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 17 pazdziernika

2018 .2,

— uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow z 6 grudnia 2018 r.3,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Kultury 1 Edukacji oraz opinie przedstawione przez
Komisj¢ Rozwoju, Komisj¢ Zatrudnienia i Spraw Socjalnych, Komisj¢ Budzetowa

oraz Komisj¢ Rozwoju Regionalnego (A8-0079/2019),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2 Dz.U. C 62z 15.2.2019, s. 201.
3 Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1)  Unia Europejska opiera si¢ na
solidarnosci jej obywateli oraz jej panstw
cztonkowskich. Unia w swoich dziataniach
kieruje si¢ tg wspolng wartoscig, ktora
zapewnia jedno$¢ niezbedna do stawiania
czola obecnym i przyszlym wyzwaniom
spotecznym, w podejmowaniu ktorych
mtodzi Europejczycy chcg pomoc,
wykazujac swoja solidarno$¢ w praktyce.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Poprawka

(1)  Unia Europejska opiera si¢ na
solidarnosci jej obywateli i panstw
cztonkowskich. Unia w swoich dziataniach
kieruje si¢ ta wspolng wartoscig zapisang
w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej,
ktora zapewnia jedno$¢ niezbgdng do
stawiania czota obecnym i przysztym
wyzwaniom spotecznym, w podejmowaniu
ktérych miodzi Europejczycy chea pomoc,
wykazujac swoja solidarno$¢ w praktyce.

Poprawka

(la) Z uwagi na znaczne nasilenie si¢
kryzysow humanitarnych i sytuacji
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

nadzwyczajnych na swiecie oraz w celu
wigkszego propagowania postaw
solidarnosciowych i widocznosci pomocy
humanitarnej wsrod obywateli Unii
istnieje potrzeba rozwijania solidarnosci
miedzy panstwami czlonkowskimi oraz g
krajami trzecimi dotknietymi kryzysami
spowodowanymi przez cztowieka lub
kleskami Zywiotowymi.

Poprawka

(1b) Pomoc humanitarna opiera si¢ na
zasadach bezstronnosci, neutralnosci

i niedyskryminacji zapisanych

w miedzynarodowym prawie
humanitarnym i w prawie Unii. Pomoc
humanitarna zapewnia reagowanie
kryzysowe odpowiadajgce potrzebom,
ktorego celem jest ochrona Zycia,
zapobieganie ludzkiemu cierpieniu

i tagodzenie go, zachowanie godnosci
ludzkiej oraz ochrona grup podatnych na
zagrozenia, ktore odniosly szkody 7
powodu klesk Zywiolowych lub katastrof
spowodowanych przez czlowieka.
Zmniejszenie ryzyka wystgpienia takich
katastrof oraz poprawa gotowosci przez
dziatania stuzqce budowaniu zdolnosci

i odpornosci rowniez sq zasadniczymi
elementami pomocy humanitarnej.
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Tekst proponowany przez Komisje

(3) W komunikacie pt. ,,Europejski
Korpus Solidarno$ci” z dnia 7 grudnia
2016 r.!® Komisja podkreslila potrzebe
wzmocnienia podstaw prac na rzecz
solidarnos$ci w catej Europie, aby zapewni¢
mtodziezy wigcej lepszych mozliwosci
podejmowania dziatan solidarno$ciowych
o szerokim zasi¢gu tematycznym oraz aby
wspiera¢ podmioty krajowe i lokalne w ich
probach stawienia czota réznym
wyzwaniom i kryzysom. Komunikatem
tym Komisja rozpoczeta pierwsza faze
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,

w czasie ktorej zmobilizowano rdzne
programy unijne w celu zaoferowania
mlodziezy z calej Unii mozliwosci
podjecia wolontariatu, praktyki zawodowe;j
lub pracy.

18 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego

1 Komitetu Regionow ,,Europejski Korpus
Solidarnosci”, (COM(2016)0942 final).

Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

(3) W komunikacie pt. ,,Europejski
Korpus Solidarno$ci” z dnia 7 grudnia
2016 r.!8 Komisja podkreslila potrzebe
wzmocnienia podstaw prac na rzecz
solidarnos$ci w catej Europie, aby zapewni¢
mtodziezy wigcej lepszych mozliwosci
podejmowania dziatan solidarno$ciowych
o szerokim zasi¢gu tematycznym oraz aby
wspiera¢ podmioty krajowe, regionalne

1 lokalne w ich probach stawienia czota
réznym wyzwaniom i kryzysom.
Komunikatem tym Komisja rozpoczeta
pierwszg fazg Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, w czasie ktorej
zmobilizowano rézne programy unijne

w celu zaoferowania mlodziezy z calej
Unii mozliwosci podjecia wolontariatu,
praktyki zawodowej lub pracy.

18 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego

1 Komitetu Regionow ,,Europejski Korpus
Solidarnos$ci”, (COM(2016)0942 final).

Poprawka

(4da) W kontekscie niniejszego
rozporzgdzenia solidarnosé rozumie si¢
Jjako poczucie odpowiedzialnosci za
innych i gotowosé poswiecenia si¢ dla
wspolnego dobra, wyraZajgce sie
konkretnymi dziataniami podejmowanymi
bez oczekiwania w zamian jakiejkolwiek

przystugi.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(4b) Waziny przejaw solidarnosci stanowi

pomoc osobom i spolecznosciom spoza

Unii, ktore borykajq si¢ 7 klgskami
Zywiolowymi lub sq szczegdlnie na nie
narazone i potrzebujg pomocy
humanitarnej, zgodnie 7 podstawowymi
zasadami neutralnosci, humanitarnosci,
niezaleinosci i bezstronnosci.

Poprawka

(4c) Uczestniczgcy wolontariusze i
organizacje realizujgce dzialania w
ramach Europejskiego Ochotniczego
Korpusu Pomocy Humanitarnej powinni
przestrzegac zasad okreslonych w
Konsensusie europejskim w sprawie
pomocy humanitarnej.

Poprawka

(4d) Nalezy dalej umacniaé solidarnosé z
ofiarami kryzysow i katastrof w
panstwach trzecich, a takZe szerzy¢ wsrod
obywateli Unii ogodlng wiedze na temat
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

pomocy humanitarnej i wolontariatu jako
dziatania, ktore mozina prowadzi¢ na
kazdym etapie Zycia, oraz zwigkszac ich
widocznosé.

Poprawka

(4de) Unia i panstwa czionkowskie
zobowiqzaly si¢ do wdrozenia Agendy
Organizacji Narodow Zjednoczonych
(ONZ) na rzecz zrownowazonego rozwoju
2030 i okreslonych w niej celow
Irownowazonego rozwoju zarowno
wewnetrznie, jak i w drodze dziatan
zewnetrznych.

Poprawka

(4f) W swoich konkluzjach z 19 maja
2017 r. dotyczgcych wprowadzenia w Zycie
wiqzku pomiedzy pomocqg humanitarng
a rozwojem Rada uznala potrzebe
wzmocnienia odpornosci przez lepsze
powigzanie pomocy humanitarnej

i wspolpracy na rzecz rozwoju oraz
dalszego wzmocnienia zwigzkow
operacyjnych pomiedzy uzupelniajgcymi
si¢ podejsciami w zakresie pomocy
humanitarnej, wspolpracy na rzecg
rozwoju i zapobiegania konfliktom.
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Milodziezy nalezy zapewni¢ tatwo
dostepne mozliwos$ci zaangazowania si¢
w dzialania solidarnoSciowe, ktore
mogltyby umozliwi¢ im wyrazenie ich
zaangazowania na rzecz spolecznosci oraz
zdobycie przydatnego doswiadczenia,
przydatnych umiejetnosci i kompetencji
w konteks$cie ich rozwoju osobistego,
edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego, a tym
samym zwickszenie ich szans na
zatrudnienie. Dziatania te powinny takze
wspiera¢ mobilnosé mtodych
wolontariuszy, praktykantow

1 pracownikow.

Poprawka

(5) Milodziezy nalezy zapewni¢ tatwo
dostepne, integracyjne i wartosciowe
mozliwo$ci zaangazowania si¢ w dziatania
solidarno$ciowe, ktore moglyby umozliwic¢
im wyrazenie zaangazowania na rzecz
spotecznosci oraz zdobycie przydatnego
doswiadczenia, przydatnych umiej¢tnosci,
wiedzy 1 kompetencji w kontekscie rozwoju
osobistego, edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego i zawodowego, a tym
samym zwigkszenie ich szans na
zatrudnienie. Dziatania te powinny takze
sprzyja¢ mobilnosci mtodych
wolontariuszy, praktykantow i
pracownikow oraz wymianie

miedzykulturowej.
Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
(6) Dziatania solidarno$ciowe oferowane (6) Dziatania solidarnosciowe oferowane

mtodziezy powinny by¢ wysokiej jakosci,
w takim sensie, i powinny stanowic¢
odpowied? na niezaspokojone potrzeby
spoleczne, przyczyniaé si¢ do wzmocnienia
spotecznosci, oferowa¢ mtodziezy
mozliwo$¢ zdobycia cennej wiedzy

1 kompetencji, by¢ dla nich finansowo
dostepne oraz zostac wdroZone

mtodziezy powinny by¢ wysokiej jakosciy
ich celem powinno by¢ stawianie czola
wyzwaniom spotecznym, wigksza
solidarnos¢ oraz przyczynienie si¢ do
wzmocnienia spolecznosci i uczestnictwa
demokratycznego. Powinny one oferowac
mtodziezy mozliwos$¢ zdobycia cennej
wiedzy, umiejetnosci i kompetencji.
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w bezpiecznych i zdrowych warunkach.

Powinny teZ by¢ finansowo dostepne dla
milodych ludzi oraz realizowane w
bezpiecznych, integrujgcych i zdrowych
warunkach. Nalezy zachecaé do dialogu 7
wladzami lokalnymi i regionalnymi oraz
europejskimi sieciami
wyspecjalizowanymi w pilnych
problemach spolecznych, aby jak najlepiej
ustalié, jakie sq potrzeby danej
spolecznosci, i zapewnié, aby program byt
zorientowany na potrzeby. Dzialania
solidarnosciowe nie powinny mieé
negatywnego wplywu na istniejgce
miejsca pracy ani praktyki zawodowe i
powinny przyczyniac si¢ do wzmocnienia
zobowigzan podjetych przez
przedsiebiorstwa w ramach spolecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw,
zarazem nie zastepujgc ich.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisjg

(7)  Europejski Korpus Solidarnosci
zapewnia pojedynczy punkt dostepu do
dziataf solidarno$ciowych w catej Unii
Europejskiej 1 poza nig. Nalezy zapewnic
spojnos¢ tych ram z innymi stosownymi
politykami 1 programami Unii

1 komplementarno$¢ wobec nich.
Europejski Korpus Solidarnosci
wykorzystuje mocne strony i1 synergie
poprzednich 1 istniejacych programow,
zwlaszcza wolontariatu europejskiego’ i
,,Wolontariuszy pomocy UE”?. Uzupetnia
réwniez starania panstw cztonkowskich na
rzecz wspierania mtodziezy 1 utatwiania im
przejscia od szkoty do zatrudnienia

w ramach gwarancji dla mlodziezy
poprzez zapewnienie im dodatkowych

Poprawka

(7)  Europejski Korpus Solidarnosci
zapewnia pojedynczy punkt dostepu do
dziataf solidarno$ciowych w catej Unii
Europejskiej 1 poza nig. Nalezy zapewnic
spojnos¢ tych ram z innymi stosownymi
politykami 1 programami Unii

1 komplementarno$¢ wobec nich.
Europejski Korpus Solidarnosci
wykorzystuje mocne strony i synergie
poprzednich 1 istniejgcych programow,
zwlaszcza wolontariatu europejskiego’ i
,,Wolontariuszy pomocy UE”?. Uzupetnia
réwniez starania panstw cztonkowskich na
rzecz wspierania mtodziezy i1 utatwiania im
przejscia od szkoty do zatrudnienia w
ramach takich mechanizmow jak
gwarancja dla mlodziezy poprzez
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mozliwosci wejscia na rynek pracy

w formie praktyk zawodowych lub
stanowisk pracy w dziedzinach zwigzanych
z solidarno$cig w ich panstwach
cztonkowskich lub w konteks$cie
transgranicznym. Zapewniona jest rowniez
komplementarnos¢ wobec istniejgcych
unijnych sieci istotnych dla dziatan

w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, takich jak europejska sie¢
publicznych stuzb zatrudnienia oraz sieci
EURES i Eurodesk. Ponadto nalezy
zapewni¢ komplementarno$¢ miedzy
dotychczasowymi mechanizmami
powigzanymi, zwlaszcza krajowymi
programami na rzecz solidarnosci

1 programami wspierania mobilno$ci
mtodziezy, a Europejskim Korpusem
Solidarnosci, wykorzystujac w stosownych
przypadkach sprawdzone rozwigzania.

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1288/2013

z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace
»Erasmus+": unijny program na rzecz
ksztatcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu
oraz uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE,
1720/2006/WE 1 1298/2008/WE (Dz.U. L
347 220.12.2013, s. 50-73).

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 375/2014

zapewnienie im dodatkowych mozliwosci
wejscia na rynek pracy w formie praktyk
zawodowych lub stanowisk pracy w
dziedzinach zwigzanych z solidarno$ciag w
ich panstwach cztonkowskich lub w
konteks$cie transgranicznym. Zapewniona
jest rowniez komplementarnos¢ z
istniejgcymi unijnymi sieciami istotnymi
dla dziatan w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, takimi jak
europejska sie¢ publicznych stuzb
zatrudnienia, sieci EURES i Eurodesk,
oraz ze stosownymi organizacjami
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym
partnerami spolecznymi i sieciami
reprezentujgcymi mlodziez i
wolontariuszy. Ponadto nalezy zapewnic
komplementarno$¢ migdzy
dotychczasowymi mechanizmami
powigzanymi, zwlaszcza krajowymi
programami na rzecz solidarnosci, takimi
jak programy wolontariatu, stuzby
cywilnej 1 wspierania mobilnos$ci
mtodziezy, a Europejskim Korpusem
Solidarnos$ci, wykorzystujac w stosownych
przypadkach sprawdzone rozwigzania, aby
wzajemnie wigkszad i wzbogacadé
oddzialywanie i zalety takich programow.
Europejski Korpus Solidarnosci nie
powinien zastgpi¢ programow krajowych.
Nalezy zapewnic¢ wszystkim osobom
miodym jednakowy dostep do krajowych
dziatan solidarnosciowych. Komisja
powinna opracowacd praktyczne wytyczne
w sprawie komplementarnosci programu z,
innymi unijnymi programami i Zrodlami
finansowania oraz w sprawie synergii
miedzy nimi.

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1288/2013

z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace
»Erasmus+”: unijny program na rzecz
ksztatcenia, szkolenia, mtodziezy i sportu
oraz uchylajace decyzje nr 1719/2006/WE,
1720/2006/WE 1 1298/2008/WE (Dz.U. L
347 220.12.2013, s. 50-73).

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 375/2014
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z dnia 3 kwietnia 2014 r. ustanawiajace
Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej (inicjatywa ,,Wolontariusze

pomocy UE”) (Dz.U. L 122 z 24.4.2014, s.

1-17).

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

)

Europejski Korpus Solidarnosci

otwiera osobom mtodym nowe mozliwosci
odbycia wolontariatu, praktyki zawodowej

lub podjecia pracy w dziedzinach

zwigzanych z solidarnos$cia, a takze daje im

mozliwo$¢ opracowywania i rozwijania

projektow solidarnosciowych z ich wiasne;j
inicjatywy. Takie mozliwosci wspieraja ich

rozwoj osobisty, edukacyjny, spoleczny,
obywatelski 1 zawodowy. Europejski
Korpus Solidarno$ci wspiera rowniez
dziatania stuzace tworzeniu sieci
kontaktéw uczestnikow 1 organizacji
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,

z dnia 3 kwietnia 2014 r. ustanawiajgce
Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej (inicjatywa ,,Wolontariusze
pomocy UE”) (Dz.U. L 122 7z 24.4.2014, s.
1-17).

Poprawka

(8a) Zgodnie 7 zaloZeniami programu nie
nalezy powielaé certyfikacji organizacji
wysylajgcych i przyjmujgcych, ktora jest
przeprowadzana zgodnie

z rogporzgdzeniem (UE) nr 375/2014, a
ponadto podczas wdrazania tego
rozporzgdzenia od 2021 r. naleiy uznawaé
rownowaznosé.

Poprawka

(9) Europejski Korpus Solidarnosci
otwiera osobom mtodym nowe mozliwosci
ksztalcenia pozaformalnego i
nieformalnego, odbycia wolontariatu,
praktyki zawodowej lub podjecia pracy

w dziedzinach zwigzanych z solidarnoscia,
a takze daje im mozliwo$¢ opracowywania
1 rozwijania projektow solidarno$ciowych
z ich wlasnej inicjatywy. Takie mozliwos$ci
wspierajg ich rozwo6j osobisty, edukacyjny,
spoteczny, obywatelski i zawodowy.
Europejski Korpus Solidarnosci wspiera
réwniez dziatania stuzace tworzeniu sieci
kontaktow uczestnikdw 1 organizacji
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a takze srodki zapewniajace jakos¢ dziatan

objetych wsparciem i usprawniajace
system walidacji efektow uczenia sie¢.
W ten sposéb przyczynia si¢ do

europejskiej wspotpracy majacej znaczenie
dla os6b mtodych oraz do zwracania uwagi

na jej pozytywne skutki.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dziatania te powinny korzystnie
wptywac na spolecznosci, przy
jednoczesnym wspieraniu rozwoju
osobistego, edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego 1 zawodowego
indywidualnych osob; dzialanie moze
przybraé forme wolontariatu, praktyki
zawodowej 1 pracy, projektow lub dziatan
stuzacych tworzeniu sieci kontaktow,
opracowanych w odniesieniu do réznych
obszarow takich jak ksztatcenie

1 szkolenie, zatrudnienie,
réwnouprawnienie plci, przedsigbiorczos¢
(zwlaszcza przedsigbiorczos¢ spoteczna),
obywatelstwo 1 udzial w procesie
demokratycznym, srodowisko 1 ochrona
przyrody, dziatania w dziedzinie klimatu,
zapobieganie kleskom zywiotowym,
gotowos$¢ na wypadek ich wystgpienia

1 usuwanie ich skutkoéw, rolnictwo i rozwdj
obszaréw wiejskich, dostarczanie
artykutéw zywnosciowych

1 niezywnos$ciowych, zdrowie i dobrostan,
kreatywnos¢ i kultura, wychowanie
fizyczne 1 sport, pomoc i opieka spoleczna,
przyjmowanie i integracja obywateli
panstw trzecich, wspotpraca i spojnos¢

Europejskiego Korpusu Solidarnosci,

a takze $rodki zapewniajace jako$¢ dzialan
objetych wsparciem i usprawniajgce
system walidacji efektoéw uczenia sig.

W ten sposéb przyczynia si¢ do
europejskiej wspolpracy majacej znaczenie
dla os6b mtodych oraz do zwracania uwagi
na jej pozytywne skutki. Powinien on
takze przyczyniac sie do umacniania
spolecznosci i wspierania istniejgcych
organizacji realizujgcych dziatania
solidarnosciowe.

Poprawka

(10) Dziatania te powinny miec¢ wyrazng
europejskq wartos¢ dodang i korzystnie
wptywac na spolecznosci, przy
jednoczesnym wspieraniu rozwoju
osobistego, edukacyjnego, spotecznego,
obywatelskiego 1 zawodowego
indywidualnych osob. Powinna istnieé¢
moZzliwosé, aby dzialania te przybieraly
forme¢ wolontariatu, praktyki zawodowe;j i
pracy, projektow lub dziatan stuzacych
tworzeniu sieci kontaktéw, opracowanych
w odniesieniu do roznych obszarow takich
jak ksztatcenie i szkolenie, zatrudnienie,
rownouprawnienie pici, przedsigbiorczos¢
(zwlaszcza przedsiebiorczo$¢ spoteczna),
obywatelstwo 1 udzial w procesie
demokratycznym, dialog miedzykulturowy
i miedzywyznaniowy, wilgczenie spoleczne,
integracja 0sob niepetnosprawnych,
srodowisko 1 ochrona przyrody, dzialania
w dziedzinie klimatu, zapobieganie
klgskom zywiotowym, gotowos¢ na
wypadek ich wystapienia i usuwanie ich
skutkow, rolnictwo 1 rozwdj obszaréw
wiejskich, dostarczanie artykulow
zywnosciowych 1 niezywnosciowych,
zdrowie 1 dobrostan, kultura, w tym
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terytorialna oraz wspotpraca
transgraniczna. Takie dziatania
solidarno$ciowe powinny obejmowac
solidny wymiar edukacyjno-szkoleniowy
w postaci odpowiednich dziatan, ktore
mozna zaoferowac¢ uczestnikom przed
dziataniem solidarno$ciowym, w jego
trakcie 1 po nim.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Dziatania wolontariackie (zar6wno w
UE, jak 1 poza jej granicami) stanowig
wzbogacajace doswiadczenie w konteks$cie
uczenia si¢ pozaformalnego

1 nieformalnego, co wspiera rozwdj
osobisty, spoteczno-edukacyjny

1 zawodowy os6b mtodych oraz ich
aktywng postawe obywatelska i szanse na
zatrudnienie. Wolontariat nie powinien
wplywac negatywnie na potencjalng lub
dotychczasowg prace za wynagrodzeniem
i nie powinien by¢ postrzegany jako jej
zamiennik. Komisja powinna
wspoOtpracowaé z panstwami
cztonkowskimi w kwestiach polityki

w zakresie wolontariatu w dziedzinie
mtodziezy, wykorzystujac otwartg metode
koordynacji.

dziedzictwo kulturowe, kreatywnosc,
wychowanie fizyczne i sport, pomoc 1
opieka spoteczna, przyjmowanie i
integracja obywateli panstw trzecich ze
gwroceniem szczegolnej uwagi na
pokonanie wyzwan stojgcych przed
migrantami, wspOtpraca i spojnos¢
terytorialna oraz wspotpraca
transgraniczna. Takie dzialania
solidarno$ciowe powinny obejmowaé
solidny wymiar edukacyjno-szkoleniowy
w postaci odpowiednich dziatan, ktore
mozna zaoferowac uczestnikom przed
dzialaniem solidarno$ciowym, w jego
trakcie 1 po nim.

Poprawka

(11) Dziatania wolontariackie (zaréwno w
UE, jak 1 poza jej granicami) stanowig
wzbogacajace doswiadczenie w kontekscie
uczenia si¢ pozaformalnego

1 nieformalnego, co wspiera rozwoj
osobisty, spoteczno-edukacyjny

1 zawodowy osob mtodych, ich aktywna
postawe obywatelska, udzial w procesie
demokratycznym 1 szanse na zatrudnienie.
Wolontariat powinien si¢ opieraé na
pisemnym porozumieniu o wolontariacie i
nie powinien wptywac negatywnie na
potencjalng lub dotychczasowg prace za
wynagrodzeniem ani nie powinien by¢
postrzegany jako jej zamiennik. Komisja
powinna wspotpracowaé z panstwami
cztonkowskimi w kwestiach polityki

w zakresie wolontariatu w dziedzinie
mtodziezy, wykorzystujac otwartg metode
koordynac;ji.
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Praktyki zawodowe 1 miejsca pracy
w dziedzinach zwigzanych z solidarnoscig
mogg zapewnic¢ mlodzieZy dodatkowe
moZzliwosci wejscia na rynek pracy,
przyczyniajgc si¢ jednoczesnie do
rozwigzania kluczowych problemow
spolecznych. MoZe to poprawié¢ szanse na
zatrudnienie osob milodych, zwigkszy¢ ich
wydajnos¢ oraz utatwi¢ im przejscie od
edukacji do zatrudnienia, co ma kluczowe
znaczenie dla gwigkszenia ich szans na
rynku pracy. Oferowane w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci
moZzliwosci odbywania praktyk
zawodowych powinny by¢ zgodne

z zasadami jakosci okre$lonymi

w zaleceniu Rady w sprawie ram jako$ci
stazy®!. Oferowane praktyki zawodowe

i miejsca pracy stanowiq dla mlodziezy
wazny etap wchodzenia na rynek pracy,

a towarzyszy im adekwatne wsparcie po
zakonczeniu dzialania. Stosowne
podmioty rynku pracy, zwlaszcza
publiczne i prywatne stuzby zatrudnienia,
partnerzgy spoleczni oraz izby handlowe
posredniczq w podejmowaniu praktyk
zawodowych i pracy. Jako organizacje
uczestniczace powinny one ubiegac si¢

o dofinansowanie za posrednictwem
stosownego organu wykonawczego
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,
majacego na celu posredniczenie miedzy
mlodymi uczestnikami a pracodawcami
oferujagcymi mozliwos¢ odbycia praktyki
zawodowej lub podjecia pracy w sektorach
zwigzanych z solidarnos$cig.

Poprawka

(12) Latwo dostgpne praktyki zawodowe
1 miejsca pracy powinny byé wyraznie
oddzielone od wolontariatu zaréowno pod
wzgledem finansowym, jak

i organizacyjnym. Praktyki zawodowe nie
powinny nigdy prowadzié do zastepowania
rzeczywistego zatrudnienia. Niemniej
platne praktyki zawodowe i praca mogg
stanowié¢ dla oséb mtodych w
niekorzystnej sytuacji oraz 0sob mtodych
o mniejszych moZliwosciach zachete do
uczestnictwa w dziataniach
solidarnosciowych, ktore w przeciwnym
wypadku moglyby byé dla nich
niedostepne, a jednoczesnie wnosié
wyraing europejskq wartos¢ dodang
dzieki przyczynianiu si¢ do zaradzenia
kluczowym nierozwiqzanym problemom
spolecznym i do wzmocnienia
spolecznosci lokalnych. Praktyki
zawodowe mogq utatwiacé osobom mlodym
przejscie od ksztalcenia do zatrudnienia
oraz zwigkszyé ich szanse na zatrudnienie,
co ma kluczowe znaczenie dla ich trwalej
integracji na rynku pracy. Oferowane
praktyki zawodowe i miejsca pracy
stanowiq dla mlodziely wainy etap
wchodzenia na rynek pracy. Praktyki
zawodowe i miejsca pracy oferowane w
ramach Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci powinny zawsze by¢ oplacane
przez organizacje przyjmujgcq lub
zatrudniajqcq uczestnika. W stosownym
przypadku praktyki zawodowe powinny
opierad si¢ na pisemnej umowie o
praktyke zawodowq zgodnej 7
obowiqzujgcym prawem kraju, w ktorym
odbywa si¢ praktyka zawodowa, i by¢
zgodne z zasadami okreslonymi w
zaleceniu Rady z 10 marca 2014 r. w
sprawie ram jakosci stazy*!. Praca
powinna by¢ oparta na umowie o prace
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21 Zalecenie Rady z dnia 15 marca 2018 .
w sprawie ram jakosci stazy (Dz.U. C 153
z2.5.2018,s.1).

zgodnie 7 prawem krajowym lub majgcymi
zastosowanie ukladami zbiorowymi — lub
te; 7 oboma tymi systemami — panstwa
uczestniczgcego, w ktorym praca jest
wykonywana. Okres wsparcia
finansowego dla organizacji
uczestniczqcych oferujqcych prace nie
powinien przekraczaé dwunastu miesigcy.
Organizacje uczestniczgce powinny
ubiegad si¢ o dofinansowanie za
posrednictwem stosownego organu
wykonawczego Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, majgcego na celu
posredniczenie migdzy mtodymi
uczestnikami a pracodawcami
oferujgcymi mozliwosé odbycia praktyki
zawodowej lub podjecia pracy w sektorach
zwigzanych z solidarnosciqg. Praktykom
zawodowym i pracy powinno towarzyszyc
odpowiednie przygotowanie, szkolenie w
miejscu pracy i wsparcie po ich
zakonczeniu w zwigzku 7 udziatem
uczestnika. W przypadku dziatan
transgranicznych stosowne podmioty
rynku pracy, w szczegolnosci publiczne i
prywatne stuiby zatrudnienia, partnerzy
spoleczni oraz izby handlowe, a takze
organizacje czlonkowskie EURES,
zgodnie 7 rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/589°',
moglyby zapewniac¢ utatwienia w zakresie
praktyk zawodowych i pracy.

21 Zalecenie Rady z dnia 10 marca 2014 r.
w sprawie ram jakosci stazy (Dz.U. C 88 z
27.3.2014,s. 1).

2la Rozporzqgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/589 z
dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
europejskiej sieci stuzb zatrudnienia
(EURES), dostepu pracownikow do ustug
w zakresie mobilnosci i dalszej integracji
rynkow pracy oraz zmiany rozporzgdzen
(UE) nr 492/2011 i (UE) nr 1296/2013
(Dz.U. L 107 7 22.4.2016, s. 1).
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12a) Nalezy dqzy¢ do zapewnienia, by
praktyki zawodowe i miejsca pracy byly
otwarte dla wszystkich mtodych osob,
zwlaszcza o mniejszych mozliwosciach, w
tym mtodych 0sob niepetnosprawnych,
borykajgcych sie 7 trudnosciami
spotecznymi lub kulturowymi, migrantow
oraz mieszkancow odizolowanych
obszarow wiejskich i najbardziej
oddalonych regionow Unii.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Duch inicjatywy miodziezy jest
istotng wartoscig dla spoleczenstwa oraz
rynku pracy. Europejski Korpus
Solidarnosci przyczynia si¢ do
pielegnowania tego aspektu poprzez
oferowanie mtodziezy mozliwoS$ci
opracowywania lub rozwijania ich
wiasnych projektow ukierunkowanych na
specyficzne wyzwania i stuzacych
spoteczno$ciom lokalnym. Projekty te
stanowig okazje¢ do wyprobowania
pomystow i wspierania os6b mtodych przy
samodzielnym inicjowaniu dziatan
solidarno$ciowych. Moga one takze stuzy¢
za punkt wyj$cia w dalszym
zaangazowaniu w dziatania
solidarnosciowe 1 by¢ pierwszym krokiem
na rzecz wspierania uczestnikow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci

w podejmowaniu samozatrudnienia lub

Poprawka

(13) Duch inicjatywy miodziezy jest
istotng wartoscig dla spoleczenstwa oraz
rynku pracy. Europejski Korpus
Solidarnosci przyczynia si¢ do
pielegnowania tego aspektu poprzez
oferowanie mtodziezy mozliwosci
opracowywania lub rozwijania ich
wiasnych projektow ukierunkowanych na
specyficzne wyzwania 1 stuzacych
spoteczno$ciom lokalnym. Projekty te
stanowig okazje do wyprobowania
pomystow dotyczgcych opracowywania
innowacyjnych rozwigzan dla wspolnych
wyzwan 7 zastosowaniem podejscia
oddolnego 1 wspierania 0sob mtodych przy
samodzielnym inicjowaniu dzialan
solidarnosciowych. Mogg one takze stuzy¢
za punkt wyj$cia w dalszym
zaangazowaniu w dziatania
solidarno$ciowe i by¢ pierwszym krokiem
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zaktadaniu stowarzyszen, organizacji
pozarzadowych lub innych podmiotéw
aktywnie dziatajacych w sektorach
zaangazowanych w dziatania
solidarno$ciowe, non-profit i dziatania na
rzecz mtodziezy.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

na rzecz wspierania uczestnikow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
podejmowaniu samozatrudnienia i dalszej
aktywnej dzialalnosci obywatelskiej jako
wolontariusze, praktykanci lub
pracownicy stowarzyszen, organizacji
pozarzadowych lub innych podmiotow
aktywnie dziatajacych w sektorach
zaangazowanych w dziatania
solidarno$ciowe, non-profit i dzialania na
rzecz mtodziezy. Europejski Korpus
Solidarnosci powinien zasadniczo
stworzy¢ atmosfere, w ktorej osoby miode
bedq coraz bardziej zmotywowane do
angazowania si¢ w dzialania
solidarnosciowe i do stuzenia interesowi
publicznemu.

Poprawka

(13a) Wolontariusze mogq przyczynic sie
do zwigkszenia zdolnosci Unii do
udzielania pomocy humanitarnej
odpowiadajgcej potrzebom i opartej na
zasadach oraz do zwigkszenia
skutecznosci sektora pomocy
humanitarnej, pod warunkiem Ze zostali
odpowiednio wyselekcjonowani,
przeszkoleni i przygotowani do
oddelegowania, tak aby zagwarantowad,
Ze posiadajq niezbedne umiejetnosci

i kompetencje, by moc w najbardziej
skuteczny sposob niesé pomoc
potrzebujgcym, oraz e mogq liczyé na
wystarczajqgce wsparcie i nadzor na
miejscu. Dlatego wysoko
wykwalifikowani, dobrze wyszkoleni

i doswiadczeni trenerzy lub mentorzy

w terenie odgrywajq wazng role w
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gwigkszaniu skutecznosci reakcji
humanitarnej oraz we wspieraniu
wolontariuszy.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Osoby mlode i organizacje
uczestniczagce w Europejskim Korpusie
Solidarnos$ci powinny czué, ze nalezg do
wspolnoty 0sob i podmiotow
zaangazowanych we wzmacnianie
solidarno$ci w catej Europie. Jednocze$nie
organizacje uczestniczace potrzebuja
wsparcia, aby moc zwigkszac swoje
zdolnos$ci oferowania coraz wigkszej
liczbie uczestnikow wysokiej jakosci
dziatan. Europejski Korpus Solidarno$ci
wspiera dziatania stuzace tworzeniu sieci
kontaktow, majace na celu zwiekszenie
zaangazowania mlodziezy 1 organizacji
uczestniczacych w te wspolnote,
pielegnowanie ducha Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, a takze wspieranie
wymiany przydatnych praktyk

1 doswiadczen. Dziatania te przyczyniaja
si¢ takze do podnoszenia §wiadomosci na
temat Europejskiego Korpusu Solidarnosci
wsrdd podmiotéw publicznych

1 prywatnych, oraz obejmuja gromadzenie
informacji zwrotnych od uczestnikéw

1 organizacji uczestniczacych na temat jego
wdroZenia.

Poprawka

(14) Osoby miode i organizacje
uczestniczace w Europejskim Korpusie
Solidarno$ci powinny czué, ze nalezg do
wspolnoty 0s6b 1 podmiotow
zaangazowanych we wzmacnianie
solidarno$ci w catej Europie. Jednocze$nie
organizacje uczestniczace potrzebuja
wsparcia, aby moc zwigkszac swoje
zdolnos$ci oferowania coraz wigkszej
liczbie uczestnikow wysokiej jakosci
dziatan. Europejski Korpus Solidarno$ci
wspiera dziatania stuzgce tworzeniu sieci
kontaktow, majace na celu zwiekszenie
zaangazowania mlodziezy 1 organizacji
uczestniczacych w te wspolnote,
pielegnowanie ducha Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, a takze wspieranie
wymiany najlepszych praktyk i
doswiadczen. Dziatania te przyczyniajq si¢
takze do podnoszenia $wiadomosci na
temat Europejskiego Korpusu Solidarnosci
wsrod podmiotéw publicznych

1 prywatnych, oraz obejmujg gromadzenie
szezegotowych i znaczgcych informacji
zwrotnych od uczestnikdw 1 organizacji
uczestniczacych na réZnych etapach
wdraZania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Informacje zwrotne
powinny zawierac pytania dotyczqce celow
programu, aby lepiej ocenié ich osigganie.

7351/19
ZALACZNIK

GIP.2

krk/NJ/ur

PL

19



Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(14a) Zapewnienie skutecznego wdroZenia
programu wymaga zwigkszenia
widocznosci i Swiadomosci oraz dalszego
promowania dostgpnych moZzliwosci
finansowych przez kampanie
informacyjne (w tym coroczny Dzien
Informacyjny Europejskiego Korpusu
Solidarnosci) oraz dynamiczne srodki
komunikacji 7 silnym naciskiem na media
spolecznosciowe, gwarantujgc jak
najwyzszy poziom swiadomosci wsrod
grup docelowych, zaréowno
poszczegolnych osob, jak i organizacji.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisjg

(15) Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic na
zapewnienie jakosci dziatan 1 innych
mozliwo$ci oferowanych w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,

w szczegblnosci przez oferowanie
uczestnikom szkolen, wsparcia
jezykowego, ubezpieczenia, wsparcia
administracyjnego oraz wsparcia po
zakonczeniu dzialania, a takze na
walidacje wiedzy, umiejgtnosci

1 kompetencji zdobytych podczas udziatu
w Europejskim Korpusie Solidarnosci.
Bezpieczenstwo i1 ochrona wolontariuszy
majg nadal podstawowe znaczenie —
wolontariusze nie powinni uczestniczyé¢

w operacjach prowadzonych w miejscach,
w ktorych toczg sie¢ miedzynarodowe

Poprawka

(15) Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic na
zapewnienie jakosci dziatan 1 mozliwosci
oferowanych w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnos$ci i na cel wlgczenia,
ktory ma zostaé dzieki nim osiggniety,

w szczegolnosci przez oferowanie
uczestnikom odpowiednich szkolen w
internecie i poza nim, wsparcia
jezykowego, rozsqdnego zakwaterowania,
ubezpieczenia, uproszczonych procedur
administracyjnych oraz wsparcia przed
dziataniem i po jego zakonczeniu, a takze
na ugnawanie wiedzy, umiejetnosci

1 kompetencji zdobytych podczas udziatu
w Europejskim Korpusie Solidarnosci.
Srodki wsparcia powinny by¢
opracowywane i udzielane we wspolpracy
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1 wewngetrzne konflikty zbrojne.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

z organizacjami mlodzieZowymi i innymi
organizacjami non-profit oraz
organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego w celu korzystania 7 ich
wiedzy fachowej w tej dziedzinie.
Bezpieczenstwo i ochrona uczestnikow
oraz beneficjentow maja nadal ogromne
znaczenie. Wszystkie dziatania powinny
by¢ zgodne 7 zasadgq ,,nie szkodzi¢”.
Uczestnicy nie powinni byé
oddelegowywani do operacji
prowadzonych w miejscach, w ktérych
toczg si¢ miedzynarodowe i wewngtrzne
konflikty zbrojne, ani w obiektach, ktore
nie spelniajq miedzynarodowych norm
praw czlowieka. Dzialania wigZgce si¢ 7
bezposrednim kontaktem 7 dzie¢mi
powinny byé zgodne 7 zasadg nadrzednego
interesu dziecka oraz w razie potrzeby
obejmowac przeprowadzanie kontroli
przesztosci uczestnikow lub podejmowanie
innych srodkow majgcych na celu
zapewnienie ochrony dziecka.

Poprawka

(15a) Przypomina, e zgodnie
wytycznymi UE 7 2017 r. dotyczgcymi
promowania i ochrony praw dziecka oraz
z art. 9 Konwencji ONZ o prawach 0sob
niepelnosprawnych Unia i jej panstwa
czlonkowskie majg promowacd i wspiera¢
przejscie od instytucjonalizacji osob
wymagajgcych szczegolnego traktowania,
takich jak osoby niepetnosprawne i dzieci,
do opieki rodzinnej i srodowiskowej. W
tym kontekscie program nie powinien
wspieraé srodkow ani inicjatyw, ktore
ograniczajq zaangazowanie na rzecg
polozenia kresu instytucjonalizacji lub
wszelkim praktykom, ktore bylyby
szkodliwe dla dzieci lub osob
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisjg

(16) Aby zapewni¢ wplyw dziatan

w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci na rozwdj osobisty,
edukacyjny, spoteczny, obywatelski

1 zawodowy uczestnikow, wiedza,
umiejetnosci 1 kompetencje stanowigce
efekty uczenia si¢ uzyskane podczas
dziatania powinny by¢ wlasciwie
zidentyfikowane 1 udokumentowane,
zgodnie z uwarunkowaniami i specyfika
danego kraju oraz zgodnie z zaleceniem
Rady z dnia 20 grudnia 2012 r. w sprawie
walidacji uczenia si¢ pozaformalnego

i nieformalnego®?.

niepelnosprawnych.

Poprawka

(15b) Unijnych zasad réownych szans i
niedyskryminacji naleiy w pelni
przestrzegac na wszystkich etapach
wdraZania programu, w tym w zakresie
wskazywania i wyboru uczestnikow i
organizacji.

Poprawka

(16) Aby zapewni¢ wplyw dziatan

w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci na rozwdj osobisty,
edukacyjny, spoteczny, obywatelski

1 zawodowy uczestnikoéw, wiedza,
umiejetnosci 1 kompetencje stanowigce
efekty uczenia si¢ uzyskane podczas
dziatania powinny by¢ wlasciwie
zidentyfikowane 1 udokumentowane,
zgodnie z uwarunkowaniami 1 specyfika
danego kraju oraz zgodnie z zaleceniem
Rady z dnia 20 grudnia 2012 r. w sprawie
walidacji uczenia si¢ pozaformalnego

i nieformalnego??. Aby dopilnowac, by
zarejestrowanym kandydatom oferowane
byly odpowiednie zajecia solidarnosciowe,
informacje o tym, czego si¢ w ich czasie
nauczg, naleiy przekazywac im, zanim
zdecydujq si¢ na udzial. W tym celu nalegy
zachecac do wykorzystywania istniejgcych
na poziomie unijnym i krajowym
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skutecznych instrumentow uznawania
pozaformalnego i nieformalnego uczenia
sie, takich jak — w stosownych
przypadkach — Youthpass i Europass.

22 Zalecenie Rady z dnia 20 grudnia 2012 r. 22 Zalecenie Rady z dnia 20 grudnia 2012 .
w sprawie walidacji uczenia si¢ w sprawie walidacji uczenia si¢
pozaformalnego i nieformalnego pozaformalnego i nieformalnego

(Dz.U. C 398 2 22.12.2012, s. 1-5). (Dz.U. C 398 2 22.12.2012, s. 1-5).

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(16a) Agencje krajowe powinny rowniez
zachecaé miodych wolontariuszy do
objecia funkcji ambasadorow programu w
celu dzielenia si¢ swoim doswiadczeniem
za posrednictwem sieci mlodzieZowych,
placowek edukacyjnych i warsztatow. Byli
wolontariusze lub ambasadorzy mogliby
takze braé udziatl w szkoleniu przyszlych

kandydatow.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(17) Znak jakosci powinien zapewniac (17) Znak jakosci powinien zapewniac
przestrzeganie przez organizacje przestrzeganie przez organizacje
uczestniczace zasad 1 wymogow uczestniczace wartosci, zasad 1 celow Unii,
Europejskiego Korpusu Solidarno$ci a takze zasad i wymogo6w Europejskiego
w zakresie ich praw 1 obowigzkéw na Korpusu Solidarnosci w zakresie ich praw i
wszystkich etapach uczestnictwa. obowiazkow, oraz norm bezpieczenstwa
Uzyskanie znaku jakos$ci jest warunkiem na wszystkich etapach uczestnictwa, w tym
wstepnym uczestnictwa, lecz nie powinno przed dzialtaniem i po jego zakonczeniu.
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automatycznie prowadzi¢ do finansowania
w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci.

Uzyskanie znaku jakosci jest warunkiem
wstepnym uczestnictwa, lecz nie powinno
automatycznie prowadzi¢ do finansowania
w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Znaki jakosci nalezy
roznicowac wedtug rodzaju dzialalnosci
solidarnosciowej.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Kazdy podmiot chcacy uczestniczy¢
w Europejskim Korpusie Solidarnosci
powinien uzyskac znak jakosci, pod
warunkiem ze zostaty spelnione
odpowiednie warunki. Proces prowadzacy
do przyznania znaku jakos$ci powinien by¢
prowadzany w sposob ciagly przez organy
wykonawcze Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci. Przyznany znak jakosci
nalezy poddawac okresowej ocenie 1 moze
on zosta¢ cofnigty, jesli w wyniku
przeprowadzonych kontroli okaze sig, ze
warunki, ktore doprowadzity do jego
przyznania, nie sg juz spetniane.

Poprawka

(18) Kazdy podmiot chcacy uczestniczy¢
w Europejskim Korpusie Solidarno$ci
powinien uzyska¢ znak jakosci, pod
warunkiem ze zostaty spelnione
odpowiednie warunki. W celu zapewnienia
priestrzegania przez organizacje
uczestniczqgce zasad i wymogow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci w
zakresie ich praw i obowiqzkow naleiy
wprowadzié oddzielne znaki jakosci dla
wolontariatu w ramach dzialan
solidarnosciowych, wolontariatu
wspierajgcego operacje pomocy
humanitarnej oraz praktyk zawodowych i
miejsc pracy, ktore powinny si¢ roZni¢ w
zaleinosci od funkcji organizacji
uczestniczgcej. Proces prowadzacy do
przyznania znaku jako$ci powinien by¢
prowadzony w sposob ciagly przez organy
wykonawcze Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Przyznany znak jakos$ci
nalezy poddawac regularnej ocenie

1 powinien on zosta¢ cofnigty, jesli

w wyniku przeprowadzonych kontroli
okaze si¢, ze warunki, ktore doprowadzity
do jego przyznania, nie sg juz spetniane.
NaleZy ograniczy¢ do minimum proces
administracyjny, aby nie zniechecaé
mniejszych organizacji.
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(19a) Nalezy przyjgé ogolng zasade, Ze
wnioski o przyznanie dotacji przedklada
sie agencji krajowej panstwa, w ktorym
dana organizacja ma swojq siedzibe.
Whnioski o przyznanie dotacji na dziatania
solidarnosciowe organizowane przez
organizacje europejskie lub
miedzynarodowe, dzialania
solidarnosciowe zespolow wolontariuszy w
priorytetowych dziedzinach okreslonych
na szczeblu europejskim oraz dzialania
solidarnosciowe wspierajgce operacje
pomocy humanitarnej w panstwach
trzecich sq przedkladane Agencji
Wykonawczej ds. Edukacji, Kultury i
Sektora Audiowizualnego (EACEA)
ustanowionej na mocy decyzji
wykonawczej Komisji 2013/776/UE"“,

1a Decyzja wykonawcza Komisji
2013/776/UE z dnia 18 grudnia 2013 r.
ustanawiajgca Agencje Wykonawczq ds.
Edukacji, Kultury i Sektora
Audiowizualnego i uchylajqca decyzje
2009/336/WE (Dz.U. L 343 719.12.2013,
s. 46).

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20
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Tekst proponowany przez Komisje

(20) Organizacje uczestniczagce moga
pehi¢ kilka funkcji w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci. Jako
podmiot przyjmujacy bedg wykonywacé
czynno$ci zwigzane z przyjmowaniem
uczestnikow, obejmujgce w stosownych
przypadkach organizacj¢ dziatan

1 zapewnianie uczestnikom doradztwa

1 wsparcia podczas ich udzialu w dziataniu
solidarno$ciowym. Jako podmiot
wspierajacy beda wykonywaé czynnos$ci
zwigzane z wysylaniem uczestnikow

1 przygotowaniem ich do wyjazdu, podczas
trwania dziatania solidarno$ciowego i po
jego zakonczeniu, obejmujace réwniez
szkolenie uczestnikow i kierowanie ich do
lokalnych organizacji po zakonczeniu
dzialania.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(20) Organizacje uczestniczgce moga
pehi¢ kilka funkcji w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci. Jako
podmiot przyjmujacy beda wykonywac
czynno$ci zwigzane z przyjmowaniem
uczestnikow, obejmujgce w stosownych
przypadkach organizacj¢ dziatan

1 zapewnianie uczestnikom doradztwa

1 wsparcia podczas ich udzialu w dziataniu
solidarno$ciowym, jak rowniez informacji
zwrotnych po zakonczeniu dziatania. Jako
podmiot wspierajacy beda wykonywaé
czynno$ci zwigzane z wysytaniem
uczestnikow 1 przygotowaniem ich do
wyjazdu, podczas trwania dzialania
solidarno$ciowego 1 po jego zakonczeniu,
obejmujace rowniez szkolenie uczestnikow
1 kierowanie ich do lokalnych organizacji
po zakonczeniu dzialania w celu
zwigkszenia mozliwos$ci dalszego udziatu
w dziataniach solidarno$ciowych. Agencje
krajowe powinny rownieZ zachecaé
wolontariuszy do zostania ambasadorami
programu i wymiany osobistych
doswiadczen poprzez sieci mlodziezowe i
placowki edukacyjne, przyczyniajgc sie w
ten sposob do promowania programu. W
tym celu agencje krajowe powinny
zapewniac wsparcie wolontariuszom.

Poprawka

(20a) W celu wspierania dzialan
solidarnosciowych wsrod mlodych ludzi
organizacje uczestniczgce powinny byé
podmiotami publicznymi lub prywatnymi
albo organizacjami migdzynarodowymi, o
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Nalezy utatwi¢ rozszerzenie zasiegu
projektéw Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Nalezy réwniez wdrozy¢
konkretne $rodki, aby pomoc promotorom
projektéw Europejskiego Korpusu
Solidarnosciowego w ubieganiu si¢

o dotacje lub wykorzystaniu efektu
synergii ptynacego ze wsparcia w ramach
europejskich funduszy strukturalnych

1 inwestycyjnych oraz programow
zwigzanych z migracja, bezpieczenstwem,
sprawiedliwo$cig i obywatelstwem,
zdrowiem 1 kulturs.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Nalezy stale ulepsza¢ portal

charakterze niedochodowym lub
dochodowym, i mogq obejmowaé
organizacje mlodziezowe, instytucje
religijne i organizacje charytatywne,
Swieckie organizacje humanistyczne,
organizacje pozarzgdowe lub inne
podmioty spoleczenstwa obywatelskiego.
Program powinien zapewniad
finansowanie wylgcznie niedochodowej
czesci dziatan podejmowanych przez
organizacje uczestniczgce.

Poprawka

(21) Nalezy utatwi¢ rozszerzenie zasiegu
projektéw Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Jednoczesnie nalezy
podawad potencjalnym beneficjentom
doktadne i stale aktualizowane informacje
dotyczgce tych mozliwosci. Nalezy rOwniez
wdrozy¢ konkretne srodki, aby pomoc
promotorom projektow Europejskiego
Korpusu Solidarnosciowego w ubieganiu
si¢ o dotacje lub wykorzystaniu efektu
synergii ptyngcego ze wsparcia w ramach
europejskich funduszy strukturalnych

1 inwestycyjnych oraz programow
zwigzanych z migracja, bezpieczenstwem,
sprawiedliwoscig 1 obywatelstwem,
zdrowiem 1 kulturg.

Poprawka

(23) Nalezy stale ulepsza¢ portal
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Europejskiego Korpusu Solidarnos$ci, aby
zapewni¢ tatwy dostep do Europejskiego
Korpusu Solidarnosci oraz ustanowié
punkt kompleksowej obstugi dla
zainteresowanych osob indywidualnych

1 organizacji, mi¢dzy innymi do celow
rejestracji, identyfikacji 1 dopasowywania
profili i mozliwo$ci, tworzenia sieci
kontaktow eraz wirtualnych kontaktow,
szkolen internetowych, wsparcia
jezykowego i wsparcia po zakonczeniu
dzialania, a takze do celow innych
przydatnych funkcji, ktére moga pojawic
si¢ w przysztosci.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Nalezy nadal rozwija¢ portal

Europejskiego Korpusu Solidarnos$ci, aby
zapewni¢ tatwy, nieograniczony i
przyjazny dla uZytkownika dostep do
Europejskiego Korpusu Solidarnosci
zgodnie ze standardami okreslonymi w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/2102'“. Portal
Europejskiego Korpusu Solidarnosci
stanowi punkt kompleksowej obstugi dla
zainteresowanych osob indywidualnych

1 organizacji, mi¢dzy innymi do celow
rejestracji, identyfikacji i dopasowywania
profili i mozliwosci, tworzenia sieci
kontaktow i wirtualnych relacji, szkolen
internetowych, wsparcia

jezykowego, wsparcia przed dziataniem i
po jego zakonczeniu, mechanizmu
informacji zwrotnych i oceny, a takze do
celéw innych przydatnych funkeji, ktére
moga pojawic si¢ w przysztosci. Chociaz
punkt kompleksowej obstugi zapewnia
korzys¢é w postaci zintegrowanego dostgpu
do roinych rodzajow dziatalnosci, osoby
fizyczne mogq napotykac utrudnienia, w
tym fizyczne i spoteczne, w dostepie do
portalu Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Aby pokonac takie
przeszkody, organizacje uczestniczgce
powinny zapewnic¢ uczestnikom wsparcie
przy rejestracji.

Ia Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/2102 7 dnia

26 paZdziernika 2016 r. w sprawie
dostepnosci stron internetowych

i mobilnych aplikacji organow sektora
publicznego (Dz.U. L 327 7 2.12.2016,

s. 1).

Poprawka

(24) Nalezy nadal rozwija¢ portal
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Europejskiego Korpusu Solidarnosci
uwzgledniajac europejskie ramy
interoperacyjnosci>’, ktore zawieraja
szczegotowe wskazowki dotyczace
sposobu tworzenia interoperacyjnych ustug
publicznych i ktore sg stosowane
realizowane w panstwach cztonkowskich
1 innych panstwach nalezacych do
Europejskiego Obszaru Gospodarczego za
posrednictwem krajowych ram
interoperacyjnosci. Europejskie ramy
interoperacyjnosci zawierajg 47
konkretnych zalecen dla administracji
publicznych, ktdre to zalecenia dotycza
sposobu poprawy zarzadzania ich
dziataniami zwigzanymi

Z interoperacyjnoscia, ustanowienia
zwigzkow miedzy organizacjami,
usprawnienia procesOw wspierajacych
cyfrowe ustugi typu koniec-koniec oraz
zapewniania, aby obowigzujace i nowe
przepisy nie zagrazaty wysitkom na rzecz
interoperacyjnosci.

23 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionow ,,Europejskie ramy
interoperacyjnos$ci — strategia wdrazania”,
(COM(2017) 134 final).

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Europejskiego Korpusu Solidarnosci
uwzgledniajac europejskie ramy
interoperacyjnosci>®, ktore zawieraja
szczegotowe wskazowki dotyczace
sposobu tworzenia interoperacyjnych ustug
publicznych i ktére sg stosowane
realizowane w panstwach cztonkowskich
1 innych panstwach nalezacych do
Europejskiego Obszaru Gospodarczego za
posrednictwem krajowych ram
interoperacyjnosci. Europejskie ramy
interoperacyjnosci zawierajg 47
konkretnych zalecen dla administracji
publicznych, ktore to zalecenia dotycza
sposobu poprawy zarzadzania ich
dziataniami zwigzanymi

Z interoperacyjnoscig, ustanowienia
zwigzkow miedzy organizacjami,
usprawnienia procesOw wspierajacych
cyfrowe ustugi typu koniec-koniec oraz
zapewniania, aby obowigzujace i nowe
przepisy nie zagrazaty wysitkom na rzecz
interoperacyjnosci. Ponadto portal nalezy
opracowac zgodnie ze standardami
okreslonymi w dyrektywie (UE)
2016/2102.

23 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionow ,,Europejskie ramy
interoperacyjnos$ci — strategia wdrazania”,
(COM(2017) 134 final).

Poprawka

(24a) Aby zwigkszy¢ przejrzystos¢ procesu
wdraZania i skutecznos¢ programu,
Komisja powinna regularnie konsultowaé
si¢ w sprawie wdraZania programu g
kluczowymi zainteresowanymi stronami,
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w tym 7 uczestniczgcymi w nim
organizacjami.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(24b) Dla sprawnego funkcjonowania
programu i terminowego wdraZania
dziatan zasadnicze znaczenie ma
wprowadzenie w programach prac
programu mechanizmow zapewniajqcych,
aby oferty byly przedstawiane
zarejestrowanym kandydatom w
rozsqdnym i wzglednie przewidywalnym
czasie. Zarejestrowanym kandydatom
nalezy zatem okresowo przesylaé
informacje i aktualizacje dotyczgce
dostepnych praktyk i aktywnie
zaangazowanych organizacji
uczestniczqcych, aby zachecaé ich do
zaangazowania w program po dokonaniu
rejestracji, stwarzajgc im jednoczesnie
moZliwosé¢ kontaktowania sie
bezposrednio 7 podmiotami
zaangazowanymi w dzialania
solidarnosciowe zaréwno na szczeblu
krajowym, jak i europejskim.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(27a) Unijne zasady rownych szans i
niedyskryminacji wskazujq, Ze obywatele
Unii orag rezydenci dlugoterminowi
zamieszkujqcy na terenie Unii, ze

7351/19 krk/NJ/ur 30
ZALACZNIK GIP.2 PL



wszystkich srodowisk i w kaZdym wieku,
powinni moc angazowac sig jako aktywni
obywatele. Z uwagi na szczegolne
wyzwania dzialan humanitarnych
uczestnicy inicjatywy Wolontariusze
pomocy UE powinni mie¢ co najmniej
osiemnascie lat, mogq posiadac roine
profile i reprezentowad réine pokolenia o
kompetencjach majgcych istotne
znaczenie dla pomysinej realizacji dziatan
humanitarnych.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisjg

(28) Nalezy skupi¢ si¢ na tym, aby
dziatania objgte wsparciem Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci byty Zatwoe dostepne
dla 0s6b mtodych, zwilaszcza tych
znajdujgcych sie¢ w najbardziej
niekorzystnej sytuacji. Nalezy wprowadzi¢
specjalne $rodki na rzecz wlaczenia
spotecznego, uczestnictwa os6b mtodych
w niekorgystnej sytuacji, a takze
uwzgledni¢ ograniczenia wynikajace

z odizolowania wielu obszaréw wiejskich
1 najbardziej oddalonych regionéw Unii
oraz krajow 1 terytoriow zamorskich.
Analogicznie, panstwa uczestniczace
powinny dazy¢ do przyjmowania
wszelkich odpowiednich $rodkow w celu
usuni¢cia prawnych 1 administracyjnych
przeszkod we wlasciwym funkcjonowaniu
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Powinno to rozwigza¢ kwestie
administracyjne — tam, gdzie to mozliwe

1 bez uszczerbku dla dorobku Schengen

1 prawa Unii w zakresie wjazdu 1 pobytu
obywateli panstw trzecich — powodujace
trudnosci z uzyskaniem wiz 1 zezwolen na
pobyt, jak 1 kwestie zwigzane

z wystawianiem europejskiej karty
ubezpieczenia zdrowotnego w przypadku

Poprawka

(28) Nalezy skupic¢ si¢ na tym, aby
dziatania objgte wsparciem Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci byty dostepne dla
wszystkich os6b mlodych, w szczegolnosci
o mniejszych moZliwosciach, zgodnie ze
szczegolowymi informacjami zawartymi w
Strategii na rzecz Wilgczenia Spolecznego
i Roinorodnosci, opracowanej i
stosowanej w ramach programu
Erasmus+. Nalezy wprowadzi¢ specjalne
srodki na rzecz wiaczenia spotecznego i
uczestnictwa 0os6b mtodych o mniejszych
mozliwosciach, takie jak odpowiednie
Jormy dziatan solidarnosciowych i
spersonalizowane doradztwo, a takze
uwzgledni¢ ograniczenia wynikajace z
odizolowania wielu obszarow wiejskich 1
najbardziej oddalonych regionéw Unii oraz
krajow 1 terytoriow zamorskich. W tym
celu osoby mtode o mniejszych
moZzliwosciach powinny, 7 zastrzeZeniem
moZliwosci udziatu w pelnym wymiarze
godzin i w panstwie innym niz panstwo
zamieszkania, mieé¢ rownie; mozliwosé
uczestnictwa w niepetnym wymiarze
godzin lub w panstwie zamieszkania, a
takze powinny korzystaé 7 innych srodkow
majgcych na celu utatwienie ich
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dziatan transgranicznych prowadzonych
w Unii Europejskie;.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

uczestnictwa w programie. Analogicznie,
panstwa uczestniczace powinny dazy¢ do
przyjmowania wszelkich odpowiednich
srodkéw w celu usunigcia prawnych

1 administracyjnych przeszkod we
wiasciwym funkcjonowaniu Europejskiego
Korpusu Solidarnosci. Powinno to
rozwigza¢ kwestie administracyjne — tam,
gdzie to mozliwe i1 bez uszczerbku dla
dorobku Schengen i prawa Unii w zakresie
wjazdu 1 pobytu obywateli panstw trzecich
— powodujace trudnos$ci z uzyskaniem wiz
1 zezwolen na pobyt, jak 1 kwestie
zwigzane z wystawianiem europejskiej
karty ubezpieczenia zdrowotnego

w przypadku dziatan transgranicznych
prowadzonych w Unii Europejskiej.

Poprawka

(28a) Szczegolng uwagq i szczegolnym
wsparciem nalezy objgc zdolnosci
przyjmujgcych organizacji partnerskich
w panstwach trzecich oraz potrzebe
wlgczenia pracy wolontariuszy do
kontekstu lokalnego i ulatwienia
interakcji wolontariuszy 7 lokalnymi
podmiotami humanitarnymi,
spolecznosciq przyjmujgcq

i spoleczenstwem obywatelskim.
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Tekst proponowany przez Komisje

(29) Majac na uwadze znaczenie

przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie

z zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji

porozumienia paryskiego i1 osiggania celow

zrbwnowazonego rozwoju Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, niniejszy
program przyczyni si¢ do uwzglednienia

kwestii zwigzanych ze zmiang klimatu i do

osiggnigcia celu ogélnego, w ramach
ktorego wydatki na realizacje celow
klimatycznych w budZecie Unii majg

siegngc¢ 25 %. Stosowne dziatania zostana

okreslone na etapie przygotowania
1 realizacji programu oraz ponownie

ocenione w kontekscie odpowiednich ocen

1 proceséw przegladu.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Poprawka

(29) Majac na uwadze znaczenie
przeciwdziatania zmianie klimatu zgodnie
z zobowigzaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego 1 osiggania celow
zrébwnowazonego rozwoju Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, niniejszy
program przyczyni si¢ do uwzglednienia
kwestii zwigzanych ze zmiang klimatu i do
osiggnigcia celu ogodlnego, jakim jest
przeznaczenie 25 % wydatkow 7 budietu
Unii na realizacj¢ celow klimatycznych w
wieloletnich ramach finansowych na lata
2021-2027, oraz celu rocznego na
poziomie 30 % jak najszybciej, a
najpoziniej do 2027 r. Stosowne dziatania
zostang okreslone na etapie przygotowania
i realizacji programu oraz ponownie
ocenione w kontekscie odpowiednich ocen
1 proceséw przegladu.

Poprawka

(30a) Odpowiednia czesé budietu powinna
zostac przeznaczona na wymiane
najlepszych praktyk miedzy panstwami
czlonkowskimi oraz na rozwdj sieci
miodziezowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

(35) Zgodnie z komunikatem Komisji
,»Silniejsze i odnowione partnerstwo
strategiczne z regionami najbardziej
oddalonymi UE™! w programie nalezy
uwzgledni¢ szczegodlng sytuacje tych
regionow. Wprowadzone zostang srodki
w celu zwigkszenia udzialu region6w
najbardziej oddalonych we wszystkich
dziataniach. Takie srodki beda regularnie
monitorowane i poddawane ocenie.

31 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
Komitetu Regionéw 1 Europejskiego
Banku Inwestycyjnego ,,Silniejsze

1 odnowione partnerstwo strategiczne

z regionami najbardziej oddalonymi UE”
(COM(2017) 623 final).

Poprawka

(35) Zgodnie z komunikatem Komisji
,»Silniejsze 1 odnowione partnerstwo
strategiczne z regionami najbardziej
oddalonymi UE! w programie nalezy
uwzgledni¢ szczegodlng sytuacje tych

regionow. Wprowadzone zostang srodki, w

tym obejmujgce wzmocniong promocje,
w celu zwigkszenia udziatu regionow
najbardziej oddalonych we wszystkich
dziataniach. Takie $rodki beda regularnie
monitorowane i poddawane ocenie.

31 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
Komitetu Regionéw i Europejskiego
Banku Inwestycyjnego ,,Silniejsze

1 odnowione partnerstwo strategiczne

z regionami najbardziej oddalonymi UE”
(COM(2017) 623 final).

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisjg

(36) Zgodnie 7 rozporzqdzeniem
finansowym, Komisja powinna przyjgé
programy prac i poinformowaé o nich
Parlament Europejski 1 Rade. Program
prac powinien okresla¢ srodki niezbgdne
do jego wdrozenia zgodnie z celami
ogblnymi i szczegdtowymi programu,
kryteria wyboru 1 przyznania dotacji,

a takze inne wymagane elementy.
Programy prac 1 wszelkie ich zmiany
powinny zosta¢ przyjete na podstawie

aktoéw wykonawczych zgodnie z procedurg

Poprawka

(36) Biorgc pod uwage, Ze wdrazanie
programu potrwa siedem lat, konieczne
Jjest zapewnienie odpowiedniej
elastycznosci, tak aby mozna bylo

dostosowaé program do zmieniajgcych sie

realiow i priorytetow politycznych w celu
realizowania dzialan solidarnosciowych.
W niniejszym rozporzqdzeniu nie
okreslono szczegolowo, jak zdefiniowane
zostang dzialania, nie przesqdza ono
rowniez o priorytetach politycznych lub
odnosnych priorytetach budietowych na

sprawdzajqgcgq. kolejne siedem lat. W ramach rocznego
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 38

programu prac zgodnie 7 rozporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE,
Euratom) 2018/1046'* (rozporzgdzeniem
finansowym) naleiy natomiast ustali¢
wtorne wybory strategiczne i priorytety
polityczne, w tym szczegoly dotyczgce
konkretnych dziatan, ktore majq byé
realizowane w ramach poszczegolnych
rodzajow dziatalnosci. Program prac
powinien réwniez okresla¢ srodki
niezbedne do jego wdrozenia zgodnie

z celami ogdlnymi i szczegdtowymi
programu, kryteria wyboru i przyznania
dotacji, a takze inne wymagane elementy.
Programy prac i wszelkie ich zmiany
powinny zosta¢ przyjete w drodze aktow
delegowanych. Aby zapewnié udziat na
rownych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, Komisja,
przygotowujqc i opracowujgc te akty,
powinna przeprowadzac odpowiednie
konsultacje w czasie prac
przygotowawczych, w tym na poziomie
ekspertow, oraz dopilnowywad, aby
stosowne dokumenty byly jednoczesnie,
terminowo i w odpowiedni sposob
przekazywanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

1a Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w
sprawie zasad finansowych majqcych
zastosowanie do budietu ogolnego Unii,
zmieniajgce rozporzqdzenia (UE) nr
1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr
1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr
223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce
rozporzgdzenie (UE, Euratom) nr
966/2012 (Dz.U. L 193 7 30.7.2018).
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Tekst proponowany przez Komisje

(38) Nalezy zapewni¢ odpowiednie
dziatania informacyjne, reklame

1 upowszechnianie mozliwosci i wynikow
dziatan objetych wsparciem w ramach
programu, na szczeblu europejskim,
krajowym i lokalnym. Szczegolng uwage
nalezy zwrdci¢ na przedsigbiorstwa
spoleczne, zachecajac je do wspierania
dziatan w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Dziatania informacyjne,
reklama i upowszechnianie powinny by¢
realizowane przez wszystkie organy
wdrazajace program, w fym, w stosownych
przypadkach, przy wsparciu innych
kluczowych zainteresowanych stron.

Poprawka

(38) Nalezy zapewni¢ odpowiednie
dziatania informacyjne, reklame i
upowszechnianie mozliwosci 1 wynikow
dziatan obje¢tych wsparciem w ramach
programu, na szczeblu europejskim,
regionalnym, krajowym i lokalnym.
Program powinien by¢ promowany
poprzez dynamiczne Srodki komunikacji,
ze szezegdlnym uwszglednieniem mediow
spolecznosciowych, aby dotrzeé do duZej
liczby potencjalnych kandydatow.
Szczegdlna uwage nalezy zwrdcic na
przedsiebiorstwa spoteczne, zachgcajac je
do wspierania dziatan w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Dziatania informacyjne, reklama

1 upowszechnianie powinny by¢
realizowane przez wszystkie organy
wdrazajace program, na unijnych stronach
internetowych, w ramach unijnych
programow zwigzanych 7 Europejskim
Korpusem Solidarnosci, a takZe powinny
w stosownych przypadkach ebejmowacé
wsparcie innych kluczowych
zainteresowanych stron.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Aby skuteczniej osiggnac cele
programu Komisja, panstwa cztonkowskie
1 agencje narodowe powinny $cisle
wspoOtpracowaé w ramach partnerstwa

z organizacjami pozarzagdowymi,
organizacjami mtodziezowymi i lokalnymi
zainteresowanymi stronami dysponujgcymi
wiedzg fachowa w zakresie dzialan

Poprawka

(39) Aby skuteczniej osiaggnac cele
programu Komisja, panstwa cztonkowskie
1 agencje narodowe powinny $cisle
wspoOtpracowaé w ramach partnerstwa

z organizacjami pozarzagdowymi,
przedsiebiorstwami spolecznymi,
organizacjami mtodziezowymi,
organizacjami reprezentujgcymi osoby z

solidarno$ciowych. niepelnosprawnosciami i lokalnymi
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zainteresowanymi stronami dysponujgcymi
wiedza fachowa w zakresie dziatan
solidarnosciowych, w tym z
infrastrukturami wolontariatu oraz
agencjami wsparcia, takimi jak osrodki
wolontariackie.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) W celu zapewnienia wigkszej
skuteczno$ci informowania ogotu
spoteczenstwa oraz w celu wzmocnienia
efektu synergii miedzy dziataniami
informacyjnymi podejmowanymi

z inicjatywy Komisji zasoby przydzielone
na dziatania informacyjne na podstawie
niniejszego rozporzadzenia powinny
obejmowac rowniez instytucjonalne
przekazywanie informacji na temat
priorytetow politycznych Unii, pod
warunkiem, ze sg one zwigzane z 0gélnym
celem niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

(40) W celu zapewnienia wigkszej
skutecznos$ci informowania ogétu
spoteczenstwa oraz w celu wzmocnienia
efektu synergii migdzy dziataniami
informacyjnymi podejmowanymi z
inicjatywy Komisji zasoby przydzielone na
dziatania informacyjne na podstawie
niniejszego rozporzadzenia powinny
obejmowac rdwniez instytucjonalne
przekazywanie informacji na temat
priorytetow politycznych Unii w sposéb
przystepny, pod warunkiem, Ze s one
zwigzane z ogdlnym celem niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Aby zapewnic nalezyte zarzadzanie
finansami oraz pewnos$¢ prawa w kazdym

Poprawka

(42) Aby zapewnic¢ nalezyte zarzadzanie
finansami, optymalizacje kosztow oraz

panstwie uczestniczacym, kazda wtadza
krajowa powinna wyznaczy¢ niezalezny
podmiot audytowy. Gdy jest to mozliwe
1 aby zmaksymalizowa¢ wydajnos¢,

niezalezny podmiot audytowy powinien

pewnos¢ prawa w kazdym panstwie
uczestniczacym, kazda wladza krajowa
powinna wyznaczy¢ niezalezny podmiot
audytowy. Gdy jest to mozliwe i aby
zmaksymalizowa¢ wydajno$¢, niezalezny
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by¢ tym samym podmiotem, ktory
wyznaczono do dziatanh opisanych

w rozdziale III [nowego rozporzadzenia
w sprawie programu Erasmus].

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do przyjecia wszelkich
odpowiednich srodkow w celu usunigcia
prawnych i administracyjnych przeszkod
we wlasciwym funkcjonowaniu programu.
Obejmuje to rozwigzanie — tam, gdzie to
mozliwe 1 bez uszczerbku dla prawa Unii
w zakresie wjazdu i pobytu obywateli
panstw trzecich — kwestii powodujacych
trudnosci z uzyskaniem wiz i dokumentow
pobytowych. Zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/801% panstwa cztonkowskie zacheca
si¢ do ustanowienia przyspieszonych
procedur przyjmowania.

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/801 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie warunkéw wjazdu

1 pobytu obywateli panstw trzecich w celu
prowadzenia badan naukowych, odbycia
studidw, szkolen, udzialu w wolontariacie,
programach wymiany mtodziezy szkolnej
lub projektach edukacyjnych oraz podjgcia
pracy w charakterze au pair (Dz.U. L 132
z21.5.2016,s. 21).

podmiot audytowy powinien by¢ tym
samym podmiotem, ktory wyznaczono do
dziatan opisanych w rozdziale III [nowego
rozporzadzenia w sprawie programu
Erasmus].

Poprawka

(43) Panstwa cztonkowskie powinny
dazy¢ do przyjecia wszelkich
odpowiednich srodkow w celu usunigcia
prawnych i administracyjnych przeszkod
we wlasciwym funkcjonowaniu programu.
Obejmuje to rozwigzanie — tam, gdzie to
mozliwe 1 bez uszczerbku dla prawa Unii
w zakresie wjazdu 1 pobytu obywateli
panstw trzecich — kwestii powodujacych
trudnosci z uzyskaniem wiz i dokumentow
pobytowych, a takZe innych trudnosci
prawnych, ktore moglyby uniemoZzliwié
dostep ludzi mtodych do programu.
Zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/801%
panstwa czlonkowskie zacheca si¢ do
ustanowienia przyspieszonych procedur
przyjmowania.

32 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

1 Rady (UE) 2016/801 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie warunkow wjazdu

1 pobytu obywateli panstw trzecich w celu
prowadzenia badan naukowych, odbycia
studidw, szkolen, udzialu w wolontariacie,
programach wymiany mtodziezy szkolne;j
lub projektach edukacyjnych oraz podjgcia
pracy w charakterze au pair (Dz.U. L 132
z21.5.2016,s. 21).
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego
rozporzqdzenia naleiy powierzyé Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te
sq wykonywane zgodnie

z rogporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20113,

33 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy i zasady ogdlne dotyczqgce trybu
kontroli przez panstwa czltonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje (Dz.U. L 55 7 28.2.2011,
s. 13).

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza
praw podstawowych i jest zgodne

z zasadami uznanymi w szczegolnosci

w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej®’. Celem niniejszego
rozporzadzenia jest w szczegdlnos$ci
zapewnienie petnego przestrzegania prawa
do rownosci kobiet i mezczyzn oraz prawa
do niedyskryminacji ze wzgledu na plec,
ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub
swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacje seksualng, a takze wspieranie
stosowania art. 21 1 23 Karty praw

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(48) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza
praw podstawowych i jest zgodne

z zasadami uznanymi w szczegolnosci

w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej*®. Celem niniejszego
rozporzadzenia jest w szczegdlno$ci
zapewnienie petnego przestrzegania prawa
do rownosci kobiet i m¢zczyzn oraz prawa
do niedyskryminacji ze wzgledu na plec,
ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub
swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, wiek lub
orientacje seksualna, status spoleczno-
ekonomiczny, a takze wspieranie
stosowania art. 21 i 23 Karty praw
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podstawowych Unii Europejskiej.

3% Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej (Dz.U. C 326 z 26.10.2012, s.
391).

podstawowych Unii Europejskie;j.

35 Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej (Dz.U. C 326 z 26.10.2012, s.
391).

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1) ,,dzialanie solidarno$ciowe” oznacza
tymczasowe dziatanie wysokiej jakosci
przyczyniajace si¢ do realizacji celow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci, ktore
moze przybra¢ forme wolontariatu,
praktyki zawodowej, pracy, projektow
solidarno$ciowych i dziatan stuzacych
tworzeniu sieci kontaktoéw w roznych
dziedzinach, rowniez w tych, o ktérych
mowa w ust. 13, zapewniajacych
europejska warto$¢ dodang 1 przestrzeganie
przepisow w sprawie zdrowia

1 bezpieczenstwa;

Poprawka

1) ,,dzialanie solidarno$ciowe” oznacza
integracyjne i odpowiednio finansowane
dzialanie wysokiej jakosci dotyczgce
waznych wyzwan spolecznych,
przynoszgce korzysé calej spolecznosci lub
catemu spoleczenstwu i przyczyniajace si¢
do realizacji celow Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, ktore moze przybra¢ forme
wolontariatu, praktyki zawodowej, pracy,
projektéw solidarno$ciowych i dziatan
shuzacych tworzeniu sieci kontaktow

w roznych dziedzinach, rowniez w tych,

o ktorych mowa w ust. 13, zapewniajacych
europejska warto$¢ dodang 1 przestrzeganie
przepisow w sprawie zdrowia

1 bezpieczenstwa oraz miedzynarodowych
norm w dziedzinie praw czlowieka;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2) ,zarejestrowany kandydat” oznacza
osobe w wieku 17-30 lat, ktéra
zarejestrowala si¢ na portalu Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, aby wyrazié¢

2) ,zarejestrowany kandydat” oznacza
osobg w wieku 17-30 lat, ktora przebywa
legalnie w panstwie uczestniczgcym i
zarejestrowata si¢ na portalu Europejskiego
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zainteresowanie podjeciem dziatania
solidarno$ciowego, ale jeszcze w takim
dziataniu nie uczestniczy;

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) ,uczestnik” oznacza osob¢ w wieku
18-30 lat, ktoéra zarejestrowata si¢ na
portalu Europejskiego Korpusu
Solidarnosci i1 uczestniczy w dziataniu
solidarno$ciowym w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci;

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4)  ,,0soby mtode o mniejszych
szansach” oznaczaja miode osoby
zmagajgce si¢ 7 pewnymi trudnosciami
uniemozliwiajgcymi im skuteczny dostep
do mozliwosci oferowanych przez
program z przyczyn ekonomicznych,
spolecznych, kulturowych, geograficznych
lub zdrowotnych lub z powodu
niepetnosprawnosci lub trudnosci

W nauce;

Korpusu Solidarnosci, aby wyrazié¢
zainteresowanie podjeciem dzialania
solidarnosciowego, ale jeszcze w takim
dziataniu nie uczestniczy;

Poprawka

3) ,uczestnik” oznacza osob¢ w wieku
18-30 lat, ktéra przebywa legalnie w
panstwie uczestniczgcym, zarejestrowala
si¢ na portalu Europejskiego Korpusu
Solidarnosci i uczestniczy w dziataniu
solidarno$ciowym w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci;

Poprawka

4) ,,0soby mtode o mniejszych
szansach” oznaczajg osoby potrzebujgce
dodatkowego wsparcia ze wigledu na
rozne przeszkody spowodowane np.
niepelnosprawnosciq, problemami
zdrowotnymi, trudnosciami w nauce,
pochodzeniem ze Srodowisk migracyjnych,
roznicami kulturowymi, sytuacjq
ekonomiczng, spoleczng i geograficing, a
takze osoby ze spolecznosci
zmarginalizowanych lub osoby zagroione
dyskryminacjq ze wzgledu na
ktorykolwiek powdd zapisany w art. 21
Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej;
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) ,organizacja uczestniczaca” oznacza
podmiot publiczny lub prywatny — lokalny,
regionalny, krajowy lub migdzynarodowy
— ktéremu przyznano znak jakos$ci
Europejskiego Korpusu Solidarnosci;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6) ,,wolontariat” oznacza dzialanie
solidarno$ciowe, realizowane jako
dobrowolne dziatanie nieodplatne przez
okres do dwunastu miesiecy;

Poprawka

5) ,organizacja uczestniczaca” oznacza
podmiot publiczny lub prywatny, o
charakterze niedochodowym lub
dochodowym, lokalny, regionalny, krajowy
lub miedzynarodowy, ktoremu przyznano
znak jakos$ci Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci w zwigzku 7 pelniong rolg
podmiotu przyjmujqcego lub
wspierajgcego, bgd? obydwoma tymi
rolami, gwarantujqcy, e organizacja ta
Jjest w stanie realizowaé dzialania
solidarnosciowe o wysokiej jakosci
zgodnie 7 celami programu;

Poprawka

6) ,,wolontariat” oznacza fakultatywne
dziatanie solidarnosciowe polegajgce na
wykonywaniu czynnosci na rzecg pozytku
publicznego, ktore przyczynia sie do
osiggniecia dobrobytu spolecznego i ktore
uczestnik wykonuje w wolnym czasie i 7
wlasnej woli, bez prawa do
wynagrodzenia, przez okres do 12
miesigcy;
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Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7)  ,praca” oznacza dzialanie
solidarno$ciowe trwajgce przez okres od 2
do 12 miesigcy, oplacane przez organizacje
uczestniczaca zatrudniajgcq uczestnika
Europejskiego Korpusu Solidarnosci;

Poprawka

7)  ,praktyka zawodowa” oznacza
platne dzialanie solidarno$ciowe,
przybierajqce postaé praktyki w miejscu
pracy w ramach organizacji
uczestniczqgcej, trwajgce od trzech do
szesciu miesiecy, ktore moina
jednorazowo przedtuzyé na maksymalny
okres 12 miesiecy, oferowane i optacane
przez organizacje¢ uczestniczaca
przyjmujgcq uczestnika Europejskiego
Korpusu Solidarnosci oraz obejmujgce
element edukacyjny umozliwiajqgcy
zdobycie odpowiednich umiejetnosci i
doswiadczenia,

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) ,,praca” oznacza dziatanie
solidarno$ciowe trwajace przez okres od 2
do 12 miesigcy, oplacane przez organizacje
uczestniczaca zatrudniajgcq uczestnika
Europejskiego Korpusu Solidarnosci;

Poprawka

8)  ,,praca” oznacza godziwie
wynagradzane dziatanie solidarno$ciowe
trwajace przez okres od trzech do 12
miesiecy, ktore obejmuje element
edukacyjno-szkoleniowy, opiera si¢ na
umowie pisemnej oraz jest oferowane i
oplacane przez organizacje¢ uczestniczacg
przyjmujgcq uczestnika Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, przy czym nie
zastepuje istniejgcej mozliwosci
zatrudnienia ani nie jest jej
zamiennikiem;
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Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) ,projekt solidarnosciowy” oznacza
nieodptatne dziatanie solidarno$ciowe
prowadzone w kraju przez okres do 12
miesigcy, realizowane przez grupy co
najmniej pieciu uczestnikoéw Europejskiego
Korpusu Solidarno$ciowego w celu
uwzglednienia kluczowych wyzwan
wystepujacych w ich spotecznosciach,
prezentujagce wyrazng europejska wartosé
dodana;

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10) ,,znak jako$ci” oznacza certyfikat
przyznawany organizacji uczestniczacej,
ktora chce zapewni¢ dziatania
solidarno$ciowe w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnosci jako podmiot
przyjmujacy lub podmiot wspierajacy;

Poprawka

9) ,,projekt solidarnosciowy” oznacza
nieodptatne krajowe lub transgraniczne
dziatanie solidarno$ciowe trwajgce przez
okres do 12 miesigcy, realizowane przez
grupy co najmniej pi¢ciu uczestnikow
Europejskiego Korpusu Solidarno$ciowego
w celu uwzglednienia kluczowych wyzwan
wystepujacych w ich spotecznosciach,
prezentujgce wyrazng europejska wartosé
dodanag;

Poprawka

10) ,,znak jako$ci” oznacza certyfikat
przyznawany — na podstawie okreslonych
wymagan roinigcych si¢ w zaleZnosci od
rodzaju podejmowanego dziatania
solidarnosciowego — organizacji
uczestniczacej, ktora chce zapewnid
dzialania solidarno$ciowe w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnos$ci jako
podmiot przyjmujacy lub podmiot
wspierajacy, ktory to znak potwierdza, Ze
organizacja uczestniczgca jest w stanie
zapewnié jakosé¢ dzialan
solidarnosciowych na wszystkich etapach
uczgestnictwa, zgodnie 7 zasadami i celami
programu,
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

I.  Ogdlnym celem programu jest
zwigkszenie udziatu os6b mtodych

1 organizacji w tatwo dost¢pnych
dziataniach solidarno$ciowych wysokiej
jakosci 1 w ten sposob przyczynienie si¢ do
wzmocnienia spdjnosci, solidarnosci

1 demokracji w Unii 1 poza jej granicami,
a réownoczesnie odpowiedzieé na
wyzwania spoleczne i humanitarne

w terenie, przy szczeg6lnych staraniach na
rzecz promowania wlaczenia spotecznego.

Poprawka

1.  Ogoélnym celem programu jest
promowanie solidarnosci jako wartosci,
glownie w drodze wolontariatu,
zwigkszenie udziatu pokolenia os6b
mtodych, ktore z wiekszym
prawdopodobienistwem bedzie angazowalo
sie w dziatania solidarnosciowe,

1 organizacji w tatwo dostepnych
dziataniach solidarno$ciowych wysokiej
jakos$ci 1 w ten sposob przyczynienie si¢ do
wzmocnienia spojnosci spolecznej,
solidarnosci, demokracji, toZsamosci
europejskiej 1 aktywnej postawy
obywatelskiej w Unii i poza jej granicami,
wspieranie spolecznosci i reagowanie na
wyzwania spoteczne i humanitarne

w terenie, przy szczegdlnych staraniach na
rzecz promowania wiaczenia spolecznego i
rownych szans.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Celem szczeg6lowym programu jest
zapewnianie osobom mtodym, w tym
osobom o mniejszych szansach, tatwo
dostepnych mozliwos$ci angazowania si¢
w dzialania solidarno$ciowe w Europie

1 poza jej granicami, przy jednoczesnym
podnoszeniu ich kompetencji

1 odpowiedniej ich walidacji, jak rowniez
sprzyjanie ich szansom na zatrudnienie

1 wchodzeniu na rynek pracy.

Poprawka

2. Celem szczegblowym programu jest
zapewnianie osobom mtodym, w tym
osobom o mniejszych szansach, tatwo
dostepnych i integracyjnych mozliwosci
angazowania si¢ w dziatania
solidarno$ciowe wywierajgce pozytywny
wplyw na spoleczernistwa w Europie i poza
jej granicami, przy jednoczesnym
podnoszeniu ich kompetencji w zakresie
rozwoju osobowego, edukacyjnego,
spolecznego, kulturalnego,
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a)  uczestnictwo os6b mlodych

w dziataniach solidarnosciowych
podejmujacych wyzwania spoteczne,
o ktorym mowa w art. 6;

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  uczestnictwo 0sob mtodych

obywatelskiego 1 zawodowego oraz
odpowiedniej ich walidacji, jak rowniez
zwigkszaniu ich stalego zaangaZowania
obywatelskiego, szans na zatrudnienie

1 wejscie na rynek pracy.

Poprawka

2a. Informacje zwrotne przekazane
przez uczestnikow i organizacje
uczestniczgce obejmujq rowniez oceng
osiggniecia celow programu.

Poprawka

a)  uczestnictwo os6b mlodych

w dziataniach solidarnosciowych
podejmujacych wyzwania spoleczne,

o ktorym mowa w art. 6, oraz dzialania na
rzecz osiggniecia celow zrownowazonego
rozwoju;

Poprawka

b)  uczestnictwo 0s6b mtodych i osob
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w dziataniach solidarnosciowych

w zakresie pomocy humanitarnej
(Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej), o ktorym mowa w art. 10.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b)  praktyki zawodowe i miejsca pracy,
o ktérych mowa w art. 8,

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

b)

posiadajgcych juz wiedze fachowg

w dziataniach solidarno$ciowych

w zakresie pomocy humanitarnej
(Europejski Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej), o ktorym mowa w art. 10,
oraz okreslone w art. 11 dzialania
prowadzone w Unii i poza jej granicami,
ktore stuzq budowaniu zdolnosci
organizacji przyjmujgcych w zakresie
pomocy humanitarnej w panstwach
trzecich.

Poprawka

3a. Cele operacyjne i odnosne priorytety
polityczne dziatan, ktore majg by¢
realizowane w ramach dziatalnosci
podejmowanej w obrebie komponentow,

o0 ktorych mowa w ust. 3 niniejszego
artykutu, sq szczegoltowo okreslone w
rocznych programach prac, ktore majq
zostac pryyjete zgodnie z art. 18.

Poprawka

praktyki zawodowe i miejsca pracy,
o ktorych mowa w art. 8 i ktore powinny

charakteryzowad si¢ wysokq jakoscigq,
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Artykul 4 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) ich podejsciu w kwestii angazowania
mtodziezy z rdznych srodowisk,

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  wzmocnienie zdolno$ci organizacji
uczestniczacych do oferowania wysokiej
jakosci projektow coraz wigkszej liczbie
uczestnikow Europejskiego Korpusu

Poprawka

d) ich inkluzywnym charakterze i
faktycznej zdolnosci do angazowania
mtodziezy z r6znych srodowisk, w tym
miodziety 7 niepetnosprawnosciami,

Poprawka

2a. Roczne programy prac przyjete na
mocy art. 18 obejmujq wykaz dziatan
potencjalnie szkodliwych dla uczestnikow,
beneficjentow i spoleczenstwa lub
nieodpowiednich dla uczestnikow, ktore
nie mogq by¢é prowadzone w ramach
programu lub ktore podlegajq specjalnym
szkoleniom, kontrolom przeszlosci lub
innym srodkom.

Poprawka

a)  wzmocnienie zdolno$ci organizacji
uczestniczacych do oferowania wysokiej

jakosci, tatwo dostepnych i odpowiednio
finansowanych projektow coraz wigkszej

Solidarnosci, liczbie uczestnikoéw Europejskiego
Korpusu Solidarnosci,
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Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  przycigganie nowych uczestnikow,
zardwno osOb mtodych, jak i organizacji
uczestniczacych,

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

(c) zapewnianie mozliwosci
przekazywania informacji zwrotnych
o dziataniach solidarnosciowych oraz

Poprawka

b)  przycigganie nowych uczestnikow,
zaré6wno 0s6b mtodych, oséb
posiadajgcych pewne doswiadczenie w
zakresie inicjatywy ,, Wolontariusze
pomocy UE”, jak i organizacji
uczestniczacych,

Poprawka

ba) ulatwianie osobom z
niepelnosprawnosciami dostepu do
wszystkich oferowanych dziatan;

Poprawka

(c) zapewnianie mozliwosci
przekazywania informacji zwrotnych
o dzialaniach solidarno$ciowych, jak
rownieZ promowania programu jako
ambasador oraz
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 2 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera a ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa) Srodki ochrony beneficjentow
dziatan solidarnosciowych, w tym
ukierunkowane szkolenia dla
uczgestnikow, ktorzy podejmujq dziatania
solidarnosciowe 7 korzysciq dla grup
szezegolnie wrazliwych, w tym dzieci, oraz
kontrole przesztosci uczestnikow
pracujgcych 7 dzieémi;

Poprawka

ab) srodki majqce na celu promowanie
wlgczenia spolecznego i rownosci szans —
w szczegolnosci w celu uczestnictwa
milodziely o mniejszych szansach — takie
jak odpowiednie formy dziatan
solidarnosciowych i zindywidualizowane
wsparcie;

Poprawka

ac) Srodki majqce na celu zapewnienie
budowania zdolnosci i wsparcia
administracyjnego dla organizacji
uczestniczgcych;
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Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  opracowanie i utrzymanie znaku
jakosci dla podmiotéw chcacych zapewnic
dziatania solidarno$ciowe w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) utworzenie, utrzymanie oraz
aktualizacj¢ portalu Europejskiego
Korpusu Solidarnosci i innych stosownych
ustug online, a takze niezbednych
informatycznych systeméw wsparcia

1 narzgdzi internetowych.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Poprawka

b)  opracowanie i utrzymanie znakow
jakosci dla podmiotéw chcacych zapewnic
dziatania solidarno$ciowe w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci,

Poprawka

d) utworzenie, utrzymanie oraz
aktualizacje tatwo dostgpnego portalu
Europejskiego Korpusu Solidarnosci co
najmniej we wszystkich jezykach
urzedowych Unii i innych stosownych
ustug online, a takze niezbednych
informatycznych systeméw wsparcia

1 narzedzi internetowych, ktére powinny
by¢é zgodne z wymogami dostgpnosci
okreslonymi w dyrektywie (UE)
2016/2102.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Dzialania realizowane w ramach
komponentu ,,Uczestnictwo os6b mtodych
w dziataniach solidarno$ciowych
podejmujacych wyzwania spoteczne”
przyczyniaja si¢ w szczego6lnosci do
wzmocnienia spdjnosci, solidarnosci

1 demokracji w Unii 1 poza jej granicami,
odpowiadajac rownocze$nie na wyzwania
spoteczne, przy szczeg6lnych staraniach na
rzecz promowania wiaczenia spotecznego.

da) Ssrodki zachecajgce przedsiebiorstwa
spoleczne do wspierania dzialan
programu lub umoZliwiania pracownikom
angaZowania si¢ w wolontariat w ramach
programu;

Poprawka

db) opracowanie jasnej i szczegotowej
procedury skierowanej do uczestnikow i
organizacji uczestniczgcych, w ramach
ktorej okreslone zostang kolejne kroki i
terminy wszystkich etapow dzialan

solidarnosciowych;
Poprawka
1. Dziatania realizowane w ramach

komponentu ,,Uczestnictwo os6b mtodych
w dziataniach solidarno$ciowych
podejmujacych wyzwania spoteczne”
przyczyniaja si¢ w szczegolnosci do
wzmocnienia spdjnosci, solidarnosci,
obywatelstwa i demokracji w Unii 1 poza
jej granicami, odpowiadajgc rbwnoczesnie
na wyzwania spoteczne, przy szczegdlnych
staraniach na rzecz promowania wigczenia
spotecznego i réownych szans.
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Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b)  praktyki zawodowe 1 miejsca pracy,
o ktérych mowa w art. 8,

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Wolontariat, o ktérym mowa w art. 4
ust. 1 lit. @) obejmuje element edukacyjno-

szkoleniowy, nie zast¢puje praktyki
zawodowej ani pracy, nie jest rowny
zatrudnieniu i opiera si¢ na pisemnym
porozumieniu o wolontariacie.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wolontariat moZe mie¢ miejsce

Poprawka

b)  praktyki zawodowe i miejsca pracy,
o ktoérych mowa w art. 8 i ktére powinny
charakteryzowaé si¢ wysokq jakosciq,

Poprawka

1.  Wolontariat, o ktérym mowa w art. 4
ust. 1 lit. b), obejmuje solidny wymiar
edukacyjno-szkoleniowy, szkolenia online
i offline dostosowane do danego rodzaju
dziatalnosci, ktore majq sie odby¢ przed
rozpoczeciem dzialania i w jego trakcie,
zmierza do wywarcia wyraznego wplywu
na okreslone potrzeby spolecznosci, nie
zastgpuje praktyki zawodowej ani pracy,
nie jest rowny zatrudnieniu 1 opiera si¢ na
pisemnym porozumieniu o wolontariacie
zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
krajowego. Porozumienie takie zapewnia
odpowiednig ochrong¢ prawng, socjalng i
finansowq uczestnika.

Poprawka

2. Wolontariat co do zasady ma miejsce
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W panstwie innym niz panstwo W panstwie innym niz panstwo

zamieszkania uczestnika (wolontariat zamieszkania uczestnika (wolontariat
transgraniczny) lub w panstwie transgraniczny). Wolontariat moze mieé
zamieszkania uczestnika (wolontariat miejsce w panstwie zamieszkania
krajowy). uczestnika (wolontariat krajowy), jednak

jest dostepny jedynie dla 0séb miodych o
mniejszych szansach i obejmuje udziatl
uczestnikow majgcych miejsce
zamieszkania w panstwie innym niz
panstwo, w ktorym dana dziatalnosé ma

miejsce.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

1.  Praktyka zawodowa, o ktdrej mowa 1.  Praktyka zawodowa jest platna i
w art. 4 ust. 1 lit. b), opiera si¢ opiera si¢ w stosownym wypadku na
w stosownym wypadku na pisemne;j pisemnej umowie o praktyke zawodowa
umowie o praktyke zawodowa zgodnie zawierang na poczqgtku praktyki zgodnie
Z majacymi zastosowanie ramami Z majacymi zastosowanie ramami
regulacyjnymi panstwa, w ktorym praktyka regulacyjnymi panstwa, w ktorym praktyka
si¢ odbywa, 1 uwzglednia zasady ram si¢ odbywa. Umowa o praktyke zawodowg
jakosci stazy (2014/C 88/01). Praktyki okresla cele edukacyjne, warunki pracy i
zawodowe nie zastepuja pracy. czas trwania praktyki, wynagrodzenie

uczestnika oraz prawa i obowiqzki stron, a
takze uwzglednia zasady ram jakoS$ci stazy
(2014/C 88/01). Praktyki zawodowe nie

zastgpuja pracy.
Poprawka 88
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Praca, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 2. Pracajest oparta na pisemnej

lit. b), jest oparta na umowie o prace umowie o prace zgodnej 7 wszystkimi

zgodnie 7 krajowymi ramami warunkami zatrudnienia ustanowionymi
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regulacyjnymi panstwa uczestniczqcego,
w ktorym praca jest wykonywana.
Wsparcie finansowe dla organizacji
uczestniczgcych oferujqcych miejsca
pracy nie jest swiadczone dluzej niz 12
miesigcy w przypadku, gdy trwanie umowy
o prace przekracza 12 miesigcy.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Praktyki zawodowe i praca obejmuja
element edukacyjno-szkoleniowy.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Moggq one mie¢ miejsce w panstwie
innym niz panstwo zamieszkania
uczestnika (wolontariat transgraniczny) lub
w panstwie zamieszkania uczestnika
(wolontariat krajowy).

w prawie krajowym, w majgcych
zastosowanie uktadach zbiorowych lub w
obu tych systemach uregulowan w
panstwie, w ktérym praca jest
wykonywana. Jezeli okres obowigzywania
umowy o prace przekracza dwanascie
miesigcy, organizacjom uczestniczgcym
oferujgcym prace udziela si¢ wsparcia
finansowego nie dluZej niz przez
dwanascie miesiecy.

Poprawka

3. Praktyki zawodowe i praca obejmuja
solidny element edukacyjno-szkoleniowy
przed rozpoczeciem dziatania i w jego
trakcie, aby pomdc uczestnikowi w
zdobyciu odpowiedniego doswiadczenia w
celu rozwijania kompetencji przydatnych
uczestnikom w ich rozwoju osobistym,
edukacyjnym, spolecznym, obywatelskim i
zawodowym.

Poprawka

4.  Majg one co do zasady miejsce

Ww pafistwie innym niz panstwo
zamieszkania uczestnika (wolontariat
transgraniczny). Mogq one mie¢ miejsce w
panstwie zamieszkania uczestnika
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Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Dzialania realizowane w ramach
komponentu ,,Europejski Ochotniczy
Korpus Pomocy Humanitarnej”

(wolontariat krajowy), jednak sq dostepne
jedynie dla oséb mlodych o mniejszych
szansach i obejmujq udzial uczestnikow
majqcych miejsce zamieszkania w
panstwie innym niz panstwo, w ktorym
dana dzialalnos¢ ma miejsce.

Poprawka

4a. Naleiy przeznaczyé odpowiedni
budzet na finansowanie racjonalnych
usprawnien umozliwiajgcych skuteczny
udzial osobom 7 niepetnosprawnosciami
na rownych zasadach z innymi osobami
zgodnie 7 art. 27 Konwencji ONZ o
prawach osob niepetnosprawnych oraz 7
dyrektywq Rady 2000/78/WE",

Ia— Dyrektywa Rady 2000/78/WE z dnia
27 listopada 2000 r. ustanawiajgca ogolne
warunki ramowe réwnego traktowania w
zakresie zatrudnienia i pracy (Dz.U. L 303
22.12.2000, s. 16).

Poprawka

1.  Dzialania realizowane w ramach
komponentu ,,Europejski Ochotniczy
Korpus Pomocy Humanitarnej”

7351/19
ZALACZNIK

GIP.2

krk/NJ/ur

PL

56



przyczyniaja si¢ w szczegdlnosci do
Swiadczenia pomocy humanitarnej
odpowiadajacej potrzebom, ktoérej celem
jest ochrona zycia, zapobieganie ludzkiemu
cierpieniu i tagodzenie go, zachowanie
godnosci ludzkiej i rozwijanie zdolnos$ci

1 odpornosci spotecznosci podatnych na
zagrozenia lub dotknietych kleskami.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dzialania ujete w tym rozdziale
prowadzone s3 zgodnie z zasadami
pomocy humanitarnej: zasadg
humanitaryzmu, neutralnosci,
bezstronnosci 1 niezaleznosci.

przyczyniaja sie w szczegdlnosci do
Swiadczenia pomocy humanitarnej
odpowiadajgcej potrzebom, ktorej celem
jest ochrona zycia, zapobieganie ludzkiemu
cierpieniu 1 tagodzenie go, zachowanie
godnosci ludzkiej w sytuacjach klesk
Zywiotowych lub katastrof
spowodowanych przez czltowieka

1 rozwijanie zdolnos$ci 1 odpornosci
spotecznos$ci podatnych na zagrozenia,
stabych lub dotknictych kleskami, a takze
utatwienie przejscia od pomocy
humanitarnej do zrownowazonego
rozwoju sprzyjajgcemu wlgczeniu
spolecznemu w dluzszej perspektywie.

Poprawka

2. Dzialania ujete w tym rozdziale
prowadzone sg zgodnie z Konsensusem
europejskim w sprawie pomocy
humanitarnej promujgcym podstawowe
zasady pomocy humanitarnej: zasade
humanitaryzmu, neutralnosci,
bezstronnosci i niezaleznosci,
potwierdzajgc w ten sposob wyrazne
zobowigzanie Unii do stosowania
podejscia odpowiadajqcego potrzebom,
bez dyskryminacji miedzy spolecznosciami
dotknigtymi kleskami lub w ich obrebie
oraz 7 poszanowaniem prawa
miegdzynarodowego.
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Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Unia udziela pomocy humanitarnej
w sytuacjach, gdy w uiyciu moggq byé inne
instrumenty zwigzane ze wspolpracg na
rzecz rozwoju, zarzqgdzaniem kryzysowym
i ochrong ludnosci. Europejski
Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej pracuje w sposob spojny

i komplementarny oraz unika pokrywania
si¢ z odnosnymi politykami

i instrumentami unijnymi, w szczegolnosci
Z unijng politykg w zakresie pomocy
humanitarnej, politykq wspolpracy na
rzecz rogwoju i Unijnym Mechanizmem
Ochrony Ludnosci.

Poprawka

2b. W kontekscie wspierania spojnej
odpowiedzi migdzynarodowej na kryzysy
humanitarne dzialania ujete w tym
rozdziale sq zgodne 7 dziataniami
koordynowanymi przez Biuro ONZ ds.
Koordynacji Pomocy Humanitarnej.
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Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2c.  Europejski Ochotniczy Korpus
Pomocy Humanitarnej przyczynia sie do
wzmocnienia perspektywy plci w ramach
pomocy humanitarnej udzielanej przez
Unie, wspierajgc wlasciwe reakcje
humanitarne na szczegolne potrzeby
kobiet. Szczegolng uwage wraca sie na
wspolprace 7 grupami i sieciami kobiet,
tak aby wspierad uczestnictwo

i przywdodztwo kobiet w dziatalnosci
humanitarnej oraz korzystaé 7 ich
zdolnosci i wiedzy fachowej w dziataniach
polegajgcych na usuwaniu skutkow
katastrof, budowaniu pokoju,
zmniejszaniu ryzyka wystgpienia klesk
Zywiolowych oraz wzmacnianiu
odpornosci spolecznosci dotknigtych
kleskami.

Poprawka

2d. Konkretne warunki wdrazania
ustala si¢ w Scislej konsultacji

Z organizacjami przyjmujgcymi, w
porozumieniu miedzy organizacjami
wysylajgcymi a Europejskim Ochotniczym
Korpusem Pomocy Humanitarnej,
okreslajqc prawa i obowiqzki, okres i
miejsce oddelegowania oraz zadania do
wykonania.
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Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

aa) projekty solidarnosciowe;

Poprawka

3a. Na podstawie wczesniejszej oceny
potrzeb w panstwach trzecich niniejsze
rozporzgdzenie wspiera dzialania majgce
na celu wymocnienie zdolnosci do
udzielania pomocy humanitarnej 7 mysilg
o zwigkszeniu gotowosci lokalnej i
reagowaniu na kryzysy humanitarne oraz
zapewnieniu skutecznego i trwalego
wplywu pracy wolontariuszy w terenie, w

tym:

a) zarzgdzanie ryzykiem zwigzanym g
kleskami Zywiolowymi, gotowos¢ i
reagowanie, coaching, szkolenia w
zakresie zarzgdzania wolontariuszami i
inne odpowiednie obszary dla
pracownikow i wolontariuszy 7
organizacji przyjmujqcych;

b)  wymiang najlepszych praktyk,
pomoc techniczng, programy partnerskie,
wymiang personelu i wolontariuszy,
tworzenie sieci i inne odpowiednie
dziatania.
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Artykul 10 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3b. Komisja w dalszym ciggu prowadzi,
utrzymuje i aktualizuje baze danych
wolontariuszy pomocy UE, a takZe
reguluje dostep do niej oraz mozliwosci jej
wykorzystywania, rownie; w odniesieniu
do dostepnosci i zdolnosci wolontariuszy
pomocy UE, umoZliwiajgc powracajgcym
wolontariuszom kontynuacje
uczestnictwa. Przetwarzanie danych
osobowych zgromadzonych w tej bazie lub
na jej potrzeby dokonywane jest, w
stosownych przypadkach, zgodnie z
rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'* i
rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725",

14 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzqgdzenie o ochronie
danych) (Dz.U. L 119 7 4.5.2016, s. 1).

> Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 7
dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zwigzku 7
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia
rozporzqdzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji
nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 7
21.11.2018, s. 39).
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Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Wolontariat wspierajacy operacje
pomocy humanitarnej, o ktérym mowa

w art. 4 ust. 1 lit. a) obejmuje element
edukacyjno-szkoleniowy, nie zastepuje
praktyki zawodowej ani pracy i opiera si¢
na pisemnym porozumieniu

o wolontariacie.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wolontariat w ramach tego
komponentu moze mie¢ miejsce jedynie
w panstwach trzecich:

Poprawka

1.  Wolontariat wspierajacy operacje
pomocy humanitarnej obejmuje
odpowiednig edukacje i szkolenia, rowniez
przed rozpoczeciem dzialania, zwigzane
projektami, w ktorych bedg uczestniczyé
milodzi ochotnicy, 7 poloZeniem
odpowiedniego nacisku na zasady pomocy
humanitarnej, o ktérych mowa w art. 10
ust. 2, i zasadeg ,,nie szkodzi¢”, oraz nie
zastepuje praktyki zawodowej ani pracy i
opiera si¢ na pisemnym porozumieniu o
wolontariacie.

Poprawka

la. Inicjatywa Wolontariusze pomocy
UE wspiera lokalnych wolontariuszy z
panstw trzecich.

Poprawka

2. Wolontariat w ramach tego
komponentu moze mie¢ miejsce jedynie:
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Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Na podstawie wczesniejszej oceny
potrzeb w panstwach trzecich przez
organizacje wysylajgce i przyjmujgce oraz
inne powigzane podmioty Europejski
Ochotniczy Korpus Pomocy
Humanitarnej wspiera dzialania
zmierzajgce do:

a)  wzmocnienia zdolnosci organizacji
przyjmujgcych w zakresie pomocy
humanitarnej w panstwach trzecich

w celu poprawy lokalnej gotowosci

i lokalnego reagowania na kryzysy
humanitarne oraz zapewnienia
skutecznego i zrownowazonego wplywu
dziatalnosci Europejskiego Ochotniczego
Korpusu Pomocy Humanitarnej w terenie
przez zarzgdzanie ryzykiem wystgpienia
klesk, gotowos¢ i reagowanie na
wystgpienie klesk, przejscie od pomocy
humanitarnej do zrownowazonego
rozwoju lokalnego, coaching i szkolenia
7 zakresu zarzqgdzania wolontariuszami;

b)  wymiany najlepszych praktyk,
pomocy technicznej i programow
partnerskich oraz wymiany pracownikow
i wolontariuszy.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b. Ocena poziomu ryzyka w
odniesieniu do bezpieczenstwa i ochrony
wolontariuszy stanowi priorytet,
szczegolnie w krajach lub obszarach
uznawanych za niestabilne, lub w ktorych
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Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

wystepujq bezposrednie zagroZenia.

Poprawka

2c.  Kampanie informacyjne dotyczgce
Europejskiego Korpusu Solidarnosci
odbywajq si¢ gtownie na terytorium Unii,
jezeli odnoszg sie do inicjatywy
Wolontariusze pomocy UE, i skupiajg si¢
na pracy wolontariuszy i organizacji
humanitarnych w oparciu o zasady
pomocy humanitarnej: zasade
humanitaryzmu, niezalenosci,
neutralnosci i bezstronnosci, ktore leig u
podstaw ich dziatan.

Poprawka

2d. Wolontariat musi zaspokajaé
rzeczywiste potrzeby i uzupelniac luki
zidentyfikowane na poziomie lokalnym
przez organizacje przyjmujgce.
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Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Artykut 11a

Nabor i selekcja kandydatow na
wolontariuszy

1.  Na podstawie uprzedniej oceny
potrzeb w panstwach trzecich Komisja we
wspolpracy z krajowymi agencjami i
organizacjami przyjmujgcymi dokonuje
naboru i selekcji kandydatow na
wolontariuszy, ktorzy odbedq szkolenie.

2. Nabor i selekcje¢ kandydatow na
wolontariuszy przeprowadza si¢ zgodnie 7
art. 14, przy poszanowaniu zasad
niedyskryminacji, rownosci plci i
rownosci szans.

3. Ograniczen wiekowych, o ktorych
mowa w art. 2 i 15, nie stosuje si¢ do
wolontariatu wspierajgcego operacje
pomocy humanitarnej na mocy
niniejszego artykulu.

Poprawka

Artykut 11b
Szkolenie kandydatow na wolontariuszy

1.  Na podstawie istniejgcych
programow i procedur Komisja ustanawia
program szkoleniowy w celu
przygotowania kandydatow na
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Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Pula $rodkow finansowych na
realizacje programu na lata 2021-2027
wynosi 1 260 000 000 EUR w cenach
biezgcych.

wolontariuszy majgcych wspierac i
uzupelniaé dzialania 7 zakresu pomocy
humanitarnej.

2. Kandydaci na wolontariuszy, ktorzy
przeszli procedure naboru i selekcji
zgodnie 7 procedurq skladania wnioskow,
kwalifikujq si¢ do udziatu w programie
szkoleniowym realizowanym przez
uprawnione organizacje. Indywidualny
zakres i zawartos¢ szkolenia, ktore musi
ukonczyé kazdy kandydat na
wolontariusza, ustala si¢ w porozumieniu
g certyfikowangq organizacjg przyjmujqcq,
w zaleznosci od potrzeb, biorgc pod uwage
wczesniejsze doswiadczenie kandydata na
wolontariusza i planowane miejsce
wolontariatu.

3. Program szkoleniowy obejmuje
ocene gotowosci kandydatow na
wolontariuszy, ktorzy zostang
oddelegowani do wspierania i
uzupelniania dziatan 7 zakresu pomocy
humanitarnej w panstwach trzecich, a
takze do dzialania na rzecz potrzeb
miejscowej ludnosci.

Poprawka

1.  Pula $rodkéw finansowych na
realizacje programu na lata 2021-2027
wynosi I 112 988 000 EUR w cenach
22018 r. [1 260 000 000 EUR w cenach
biezacych/.
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Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kwota, o ktorej mowa w ust. 1, moze
by¢ wykorzystana na pomoc techniczng

1 administracyjng w ramach realizacji
programu, taka jak dzialania
przygotowawcze, monitorowanie, kontrola,
audyt i ocena, w tym na systemy
informatyczne dla przedsiebiorstw.

Poprawka

2. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, moze
by¢ wykorzystana na pomoc techniczng

1 administracyjng w ramach realizacji
programu, takg jak dzialania
przygotowawcze, monitorowanie, kontrola,
audyt i ocena, w tym na systemy
informatyczne dla przedsiebiorstw.
Odpowiednia czes¢ budietu jest rownie?
przeznaczana na wymiane najlepszych
praktyk miedzy panstwami czlonkowskimi
oraz na rozwdj sieci mlodziezowych.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ust¢p 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Komisja przyjmuje akty delegowane
zgodnie 7 art. 29 w celu zmiany
niniejszego rozporzqdzenia, aby umozliwic¢
elastycznosé i dostosowanie
orientacyjnego podziatu budietu wedlug
dziatan okreslonych w art. 12a. Akty
delegowane przyjete na mocy tego
artykutu odzwierciedlajq nowe priorytety
polityczne w drodze dostosowania
podziatu zgodnie 7 maksymalnym
marginesem wynoszgcym 20 %.
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Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Program moze zapewniac¢
finansowanie w dowolnej formie
przewidzianej w rozporzadzeniu
finansowym, w szczegdlnosci w postaci
dotacji, nagrod i zamowien.

Poprawka

Artykut 12a

Podzial budietu na dziatania okreslone w
art. 7,8,9i 11

Orientacyjny podzial budietu na dziatania
okreslone w art. 7, 8, 9i 11 przedstawia
si¢ nastepujgco:

a)  wolontariat w zakresie dzialan
solidarnosciowych i projektow
solidarnosciowych, o ktorych mowa w art.
719:86 %;

b)  praktyki zawodowe i miejsca pracy,
o ktorych mowa w art. 8: 8 %; oraz

¢)  wolontariat wspierajgcy operacje
pomocy humanitarnej, o ktorych mowa w
art. 11: 6 %.

Poprawka

2. Program moze zapewniac¢
finansowanie w dowolnej formie
przewidzianej w rozporzadzeniu
finansowym, w szczegdlnosci w postaci
dotacji, nagrod i zamowien. Aby uproscié
wymagania stawiane beneficjentom,
stosuje si¢ w mozliwie najszerszym
zakresie kwoty ryczaltowe, koszty
Jjednostkowe oraz finansowanie
ryczaltowe.
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Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Wklady finansowe wnoszone do
programu przez panstwa trzecie i od nich
oczekiwane zglasza sie po udostepnieniu
wystarczajqcych informacji obu organom
wladzy budzetowej w ramach rocznego lub
okresowego sprawozdania 7 realizacji
programu.

Poprawka

1a. Uczestnikom przenoszgcym si¢ do
innego panstwa zapewnia si¢ petng opieke
zdrowotng, 7 ktorej korzystajq w panstwie
czlonkowskim bedgcym panstwem ich
zamieszkania, a nie jedynie pomoc
medyczng w naglym przypadku. Opieka
zdrowotna jest Swiadczona zaréowno za
posrednictwem publicznej stuzby zdrowia
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
prowadzona jest dziatalnosé, jak i —w
przypadku braku takich ustug lub w
ewidentnym przypadku braku zgodnosci 7
normami jakosci panstwa czlonkowskiego
zamieszkania — za posrednictwem
prywatnych ustug opieki zdrowotnej w
panstwie czlonkowskim, w ktorym
prowadzona jest dziatalnosé.
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Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W Europejskim Korpusie

Solidarno$ci mogg uczestniczy¢ podmioty

publiczne lub prywatne oraz organizacje

miedzynarodowe, o ile uzyskaly one znak

jakosci Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci.

Poprawka

1b. Przy wdrazaniu niniejszego
rozporzqdzenia Komisja, panstwa
czlonkowskie i inne panstwa
uczestniczqce wspierajg wilgczenie
spoleczne i rowne warunki dostepu, w tym
w odniesieniu do uczestnictwa 0osob
milodych o mniejszych szansach.

Poprawka

1. W Europejskim Korpusie
Solidarno$ci moga uczestniczy¢ podmioty
publiczne lub prywatne, o charakterze
niedochodowym lub dochodowym, oraz
organizacje mi¢dzynarodowe, w tym
organizacje mlodzieZowe, instytucje
religijne, stowarzyszenia charytatywne,
sSwieckie organizacje humanistyczne,
organizacje pozarzgdowe lub inne
podmioty spoleczenstwa obywatelskiego,
pod warunkiem Ze oferujg one dzialania
solidarnosciowe, Ze posiadajg osobowos¢é
prawng zgodnie 7 ustawodawstwem kraju,
w ktorym sq zarejestrowane, oraz uzyskaty
znak jakosci Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. Znak jakosci poswiadcza, Ze
dana dzialalnos¢ moze zapewnié
osiggniecie celow okreslonych w art. 3 i
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Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wniosek podmiotu o uzyskanie
statusu organizacji uczestniczacej

w Europejskim Korpusie Solidarnos$ci jest
rozpatrywany przez wlasciwy organ
wykonawczy Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, przy uwzglednieniu zasad
réwnego traktowania, rownosci szans

i niedyskryminacji, unikania zastgpowania
rzeczywistego zatrudnienia, $wiadczenia
wysokiej jako$ci dziatan o charakterze
edukacyjnym, skupiajgcych si¢ na rozwoju
osobistym, spoleczno-edukacyjnym

1 zawodowym, odpowiednich ustalen
dotyczacych szkolenia, pracy

1 wolontariatu, bezpiecznego i godnego
srodowiska 1 warunkow, oraz zasady
niedochodowosci, zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym. Wyzej
wymienione zasady gwarantuja, czy
dzialania organizacji spetniajag wymogi
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

obejmuje dzialania okreslone w art. 4.

Poprawka

2. Wniosek podmiotu o uzyskanie
statusu organizacji uczestniczacej

w Europejskim Korpusie Solidarnos$ci jest
rozpatrywany przez wlasciwy organ
wykonawczy Europejskiego Korpusu
Solidarnosci, przy uwzglednieniu zasad
réwnego traktowania, rownosci szans

i niedyskryminacji, unikania zastgpowania
rzeczywistego zatrudnienia, $wiadczenia
wysokiej jakosci, tatwo dostepnych i
sprzyjajgcych wilgczeniu dziatan o
wyraznej wartosci dodanej dla
okreslonych potrzeb spolecznosci, a takze
wymiaru uczenia si¢ ukierunkowanego na
rozwdj osobisty, spoleczno-edukacyjny i
zawodowy, odpowiednich ustalen
dotyczacych szkolenia, pracy

1 wolontariatu, bezpiecznego 1 godnego
srodowiska 1 warunkow, oraz zasady
niedochodowosci, zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym. Wyzej
wymienione zasady pozwalajg ustali¢, czy
dziatania organizacji spetniajg wymogi i
cele Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Znak jakosci przyznawany jest wylgcznie
organizacjom zobowigzujgcym sie do
przestrzegania tych zasad.
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Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W wyniku oceny podmiotowi moze
zosta¢ przyznany znak jakos$ci
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Uzyskany znak podlega okresowej ocenie
1 moZe zostaé cofnigty.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ust¢p 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka

3. W wyniku oceny podmiotowi moze
zosta¢ przyznany znak jakos$ci
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Szczegolne wymogi, jakie naleZy spetnic,
aby uzyskadé znak jakosci, roinig si¢ w
zaleznosci od rodzaju dzialania
solidarnosciowego i funkcji jednostki.
Uzyskany znak podlega okresowej ocenie i
w przypadku niewtasciwego uiywania lub
nieprzestrzegania zasad okreslonych w
ust. 2 znak zostaje cotnicty. KaZdy
podmiot, ktory dokonuje istotnej zmiany
zakresu swojej dziatalnosci, powiadamia o
tym wlasciwy organ wykonawczy, tak by
maogl on przeprowadzié ponowng ocene.

Poprawka

4a. Organizacjom uczestniczgcym,
ktorym przyznano znak jakosci,
udostepnia sie platforme umozliwiajqcq
tatwe wyszukiwanie odpowiednich
kandydatow, aby ulatwié¢ proces
podejmowania dzialan solidarnosciowych
zaréwno uczestnikom, jak i organizacjom
uczestniczgcym.
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Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4b. Organizacje uczestniczqce ulatwiajg
promowanie programu, oferujgc bylym
uczestnikom mozliwosé dzielenia si¢ za
posrednictwem sieci doswiadczeniami i
peltnienia roli ambasadorow wobec
potencjalnego nastegpnego pokolenia

uczestnikow programu.
Poprawka 123
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep S a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

S5a. Organizacje uczestniczqce pelnig
kilka funkcji w ramach Europejskiego
Korpusu Solidarnosci. Jako podmiot
przyjmujqgcy wykonujg czynnosci zwigzane
ze skladaniem zarejestrowanym
uczestnikom ofert dziatan
solidarnosciowych, 7 selekcjq i
przyjmowaniem uczestnikow, obejmujqce
w stosownych przypadkach organizacje
dzialan, zapewnianie uczestnikom
doradztwa i wsparcia na wszystkich
etapach dzialan solidarnosciowych,
zapewnianie im bezpiecznego i dogodnego
srodowiska pracy, jak rownieZ informacji
zwrotnych po zakonczeniu dzialania. Jako
podmiot wspierajgcy wykonujg czynnosci
gwigzane 7 wysylaniem, przygotowaniem i
wspieraniem uczestnikow przed wyjazdem,
podczas trwania dzialania
solidarnosciowego i po jego zakonczeniu,
obejmujqce rowniez szkolenie uczestnikow
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i kierowanie ich do lokalnych organizacji
po zakonczeniu dziatania. Organizacje
dzialajgce jako podmiot wspierajgcy mogq
rownieZ zapewniac uczestnikom projektow
solidarnosciowych wsparcie
administracyjne i logistyczne.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

O finansowanie ze §rodkow Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci mogg ubiegac si¢
wszelkie podmioty publiczne lub prywatne
ustanowione w panstwie uczestniczacym
oraz organizacje mi¢dzynarodowe.

W przypadku dziatan, o ktérych mowa

w art. 7, 8 1 11, organizacja uczestniczaca
musi uzyska¢ znak jakosci jako warunek
wstepny otrzymania finansowania ze
srodkow Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. W przypadku projektow
solidarno$ciowych, o ktéorych mowa

w art. 9, osoby fizyczne moga rowniez
ubiegac si¢ o finansowanie w imieniu
nieformalnych grup uczestnikow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.

Poprawka

O finansowanie ze §rodkow Europejskiego
Korpusu Solidarno$ci mogg ubiegac si¢
wszelkie podmioty publiczne lub prywatne
ustanowione w panstwie uczestniczacym
oraz organizacje migdzynarodowe.

W przypadku dziatan, o ktérych mowa
wart. 7, 8 1 11, organizacja uczestniczaca
musi uzyska¢ znak jakos$ci jako warunek
wstepny otrzymania finansowania ze
srodkow Europejskiego Korpusu
Solidarnosci. W przypadku projektow
solidarno$ciowych, o ktérych mowa

w art. 9, osoby fizyczne mogg rowniez
ubiegac si¢ o finansowanie w imieniu
nieformalnych grup uczestnikow
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Nalezy przyjgé ogolng zasade, Ze wniosek
o przyznanie dotacji jest skltadany do
agencji narodowej panstwa, w ktorym
dana organizacja ma swojq siedzibe.
Whioski o przyznanie dotacji na dziatania
organizowane przez organizacje
europejskie lub miedzynarodowe,
dziatania zespolow wolontariuszy w
priorytetowych dziedzinach okreslonych
na szczeblu europejskim oraz dziatania
wspierajgce operacje pomocy
humanitarnej w panstwach trzecich sq
przedktadane EACEA.
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Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Program prac

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Roczny program prac

Poprawka

Wtorne wybory strategiczne i priorytety, w
tym szczegoly konkretnych dziatan
opisanych w art. 4—11, sq okreslane co
roku w programie prac, o ktorym mowa w
[art. 110] rozporzgdzenia finansowego. W
rocznym programie prac okresla si¢
rowniez szczegoly dotyczgce realizacji
programu. Ponadto w programie prac
wskazane sq kwoty przydzielone na kazde
dziatanie oraz sposob alokacji miedzy
panstwa czlonkowskie i panstwa trzecie
stowarzyszone 7 programem srodkow na
dziatania, ktore majq by¢ zarzgdzane za
posrednictwem agencji narodowych.
Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 29 w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzqdzenia przez priyjecie
rocznych programow prac.
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Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ocena srodokresowa programu
przeprowadzana jest z chwilg, gdy
dostepne sa wystarczajace informacje na
temat realizacji programu, jednak nie
pozniej nii w ciggu czterech lat od
rogpoczecia realizacji programu. Ocenie
tej towarzyszy roOwniez ocena koncowa
poprzedniego programu.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Przeglqd srodokresowy programu
przeprowadzany jest z chwila, gdy
dostepne sa wystarczajace informacje na
temat realizacji programu. Komisja
przedstawia przeglgd Srodokresowy
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznemu i Komitetowi Regionow
najpoziniej do dnia 30 czerwca 2024 r.
Przegladowi temu towarzyszy rowniez
ocena koncowa poprzedniego programu.

Poprawka

3a. Komisja przedklada —w razie
potrzeby i na podstawie przeglgdu
srodokresowego i sprawozdan 7 realizacji
przeditoionych przez panstwa
czlonkowskie — wnioski ustawodawcze
dotyczqce zmiany niniejszego
rozporzgdzenia. Komisja stawia si¢ przed
wlasciwymi komisjami Parlamentu
Europejskiego, aby przedstawié¢
informacje na temat przeglgdu
srodokresowego, w tym dotyczgce jej
decyzji co do tego, czy konieczna jest
zmiana niniejszego rozporzqdzenia.
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Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Odbiorcy finansowania unijnego
uznaja pochodzenie i zapewniaja
eksponowanie finansowania unijnego (w
szczegolnosci podczas promowania dzialan
i ich rezultatow) poprzez dostarczanie
spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych
informacji skierowanych do r6znych grup
odbiorcéw, w tym do mediéw i opinii
publiczne;.

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja prowadzi dzialania
informacyjne 1 komunikacyjne zwigzane
z programem, jego dziataniami

1 rezultatami. Zasoby finansowe
przydzielone na program przyczyniajg si¢
réwniez do komunikacji instytucjonalne;j
w zakresie priorytetow politycznych Unii,
o ile s3 one zwigzane z celami, o ktorych
mowa w art. 3.

Poprawka

1. Odbiorcy finansowania unijnego
uznaja jego pochodzenie i zapewniaja
eksponowanie finansowania unijnego (w
szczegolnosci podczas promowania dzialan
1 ich rezultatow) poprzez szybkie
dostarczanie spojnych, skutecznych

i proporcjonalnych informacji
skierowanych do r6éznych grup odbiorcéw,
w tym do mediéw i opinii publiczne;j.

Poprawka

2. Komisja, we wspélpracy z organami
krajowymi i agencjami narodowymi w
panstwach uczestniczqgcych oraz
odpowiednimi sieciami na szczeblu
unijnym, prowadzi dzialania informacyjne
1 komunikacyjne zwigzane z programem,
jego dzialaniami i1 rezultatami. Zasoby
finansowe przydzielone na program
przyczyniaja si¢ rowniez do komunikacji
instytucjonalnej w zakresie priorytetow
politycznych Unii, o ile sg one zwigzane

z celami, o ktérych mowa w art. 3.
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Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Agencje narodowe, o ktérych mowa
w art. 23, opracowuja spojng strategie
dotyczaca skutecznego informowania, jak
réwniez rozpowszechniania

1 wykorzystywania wynikow dziatan
wspieranych w ramach akcji, ktorymi
zarzadzaja w ramach programu, oraz
wspomagaja Komisje w wypelianiu
og6lnego zadania dotyczacego
rozpowszechniania informacji na temat
programu, w tym informacji w odniesieniu
do akcji 1 dziatan, ktérymi zarzadza si¢ na
szczeblu krajowym i unijnym, oraz jego
wynikow, a takze informuja
zainteresowane grupy docelowe o akcjach
i dzialaniach podejmowanych w ich
panstwie.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Agencje narodowe, o ktérych mowa
w art. 23, opracowujg spojng strategie
dotyczaca informacji i skutecznego
informowania, jak réwniez
rozpowszechniania wsrod wszystkich
potencjalnych beneficjentow i
wykorzystywania wynikow dziatan
wspieranych w ramach akcji, ktorymi
zarzadzaja w ramach programu, oraz
wspomagaja Komisje w wypehianiu
og6lnego zadania dotyczacego
rozpowszechniania informacji na temat
programu, w tym informacji w odniesieniu
do akcji 1 dziatan, ktoérymi zarzadza si¢ na
szczeblu krajowym i unijnym, oraz jego
wynikéw, a takze informuja
zainteresowane grupy docelowe o akcjach i
dziataniach podejmowanych w ich
panstwie.

Poprawka

3a. Do celow komunikacji i
upowszechniania informacji dotyczgcych
programu organizacje uczgestniczgce
postugujq sie nazwg ,, Europejski Korpus
Solidarnosci”.
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Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  okresla standardy kontroli
wewnetrznej dla danej agencji narodowe;j
oraz zasady zarzadzania przez agencje
narodowe unijnymi srodkami
przeznaczonymi na dotacje,

Poprawka

3a. Agencja narodowa prowadzi
regularne konsultacje 7 beneficjentami
programu (osobami fizycznymi i
organizacjami) w celu zebrania
informacji zwrotnych na temat programu
i dokonania oceny jakosci i dalszego
rozwoju dziatania na podstawie
wytycznych Komisji oraz wspiera
uczestnikow w razie wystgpienia
trudnosci, aby usprawni¢ realizacje
programu na szczeblu krajowym na
podstawie otrzymanych od nich
informacji zwrotnych i wiedzy fachowej.

Poprawka

a)  okresla standardy kontroli
wewnetrznej dla danej agencji narodowe;j
oraz zasady zarzadzania przez agencje
narodowe unijnymi srodkami
przeznaczonymi na dotacje, g
uwzglednieniem wymogow uproszczenia i
bez nakladania dodatkowych obcigien na
uczestnikow i organizacje uczestniczqgce.
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Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep S a (nowy)

Poprawka

ba) obejmuje wymaog organizowania
regularnych spotkan z sieciami agencji
krajowych oraz szkolen dla tych sieci, aby
zapewnié spojng realizacje programu we
wszystkich panstwach uczestniczgcych;

Poprawka

la. Komisja organizuje regularne
spotkania na temat realizacji programu g
reprezentatywngq liczbq i rodzajem sieci
reprezentujgcych mlodzie? i wolontariuszy
oraz innych wlasciwych organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym
partnerow spolecznych i sieci istotnych z
punktu widzenia dziatan programu.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
7351/19 krk/NJ/ur 80
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S5a. Jezieli Komisja nie moZe zatwierdzi¢
rocznego poswiadczenia agencji
narodowej dotyczgcego zarzqdzania lub
opinii niezaleznej instytucji na ten temat,
lub jesli agencja narodowa nie realizuje w
sposob zadowalajqcy uwag Komisji,
Komisja moZe wdroZyé wszelkie srodki
ostroZnosci oraz srodki naprawcze
niezbedne do zabezpieczenia interesow
finansowych Unii zgodnie 7 art. 131 ust. 3
lit. ¢) rozporzgdzenia finansowego.

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

Artykut 24a

Agencja Wykonawcza ds. Edukacji,
Kultury i Sektora Audiowizualnego

Na szczeblu unijnym EACEA odpowiada
za zarzqdzanie wszystkimi etapami
zwigzanymi 7 dotacjami na dziatania w
ramach projektu programu, o ktorych
mowa w art. 7, przedstawione przez
organizacje ogolnoeuropejskie lub
platformy, a takze na dzialania zespolow
wolontariuszy w priorytetowych
dziedzinach okreslonych na szczeblu
europejskim oraz dziatania wspierajgce
operacje pomocy humanitarnej w
panstwach trzecich.

EACEA odpowiada rownie? za
akredytacje (1. znak jakosci) oraz za
monitorowanie ogolnoeuropejskich
organizacji lub platform, organizacji
odpowiedzialnych za wdraZanie systemow
krajowych lub unijnych funduszy
podlegajqgcych zarzgdzaniu dzielonemu
oraz organizacji, ktore chcg prowadzié
dziatalnos¢ wspierajqcq operacje pomocy
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Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Audyty dotyczace wykorzystania
wktadu Unii przeprowadzane przez osoby
lub podmioty, w tym przez osoby lub
podmioty inne niz te, ktore zostaty
upowaznione przez instytucje lub organy
Unii, stanowig podstawe ogdlnej pewnosci
zgodnie z [art. 127] rozporzadzenia
finansowego.

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Agencje narodowe odpowiadajg za
wstepne kontrole beneficjentow dotacji na
powierzone im dziatania w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Kontrole te muszq dawacé wystarczajaca
pewnos¢, ze przyznane dotacje sg
wykorzystywane zgodnie

Z przeznaczeniem i majacymi zastosowanie
przepisami unijnymi.

humanitarnej.

Poprawka

1.  Audyty dotyczace wykorzystania
wktadu Unii przeprowadzane przez osoby
lub podmioty, w tym przez osoby lub
podmioty inne niz te, ktore zostaty
upowaznione przez instytucje lub organy
Unii, stanowig podstawe ogdlnej pewnosci
zgodnie z art. [127] rozporzadzenia
finansowego i sg prowadzone wedtug
takich samych kryteriow we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Poprawka

2. Agencje narodowe odpowiadajg za
wstepne kontrole beneficjentow dotacji na
powierzone im dziatania w ramach
Europejskiego Korpusu Solidarnosci.
Kontrole te sq proporcjonalne

i odpowiednie oraz dajg wystarczajaca
pewnos¢, ze przyznane dotacje sa
wykorzystywane zgodnie

Z przeznaczeniem i majacymi zastosowanie
przepisami unijnymi.
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Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Dziatania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci sg spdjne ze stosownymi
kierunkami polityki, instrumentami

1 programami na szczeblu Unii, zwlaszcza
z programem Erasmus, oraz sieciami
istniejagcymi na szczeblu unijnym istotnymi
dla dziatan Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci, oraz komplementarne wobec
nich.

Poprawka

1.  Dziatania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci sg spdjne ze stosownymi
kierunkami polityki, instrumentami

1 programami na szczeblu Unii, zwlaszcza
z programem Erasmus, europejskimi
Sunduszami strukturalnymi i
inwestycyjnymi (funduszami ESI) i
programem ,,Prawa i Wartosci” oraz
sieciami istniejagcymi na szczeblu unijnym
istotnymi dla dziatan Europejskiego
Korpusu Solidarnosci, oraz
komplementarne wobec nich.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Dzialania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci sg takze spojne ze
stosownymi kierunkami polityki,
programami 1 instrumentami na szczeblu
krajowym w panstwach uczestniczacych,
oraz komplementarne wobec nich. W tym
celu Komisja, organy krajowe i agencje
narodowe wymieniajg si¢ informacjami

o istniejgcych programach krajowych

1 priorytetach zwigzanych z solidarnoscia
1 mtodzieza z jednej strony 1 o dziataniach
w ramach Europejskiego Korpusu
Solidarno$ci z drugiej strony w celu

Poprawka

2. Dzialania Europejskiego Korpusu
Solidarnosci nie zastepujq stosownych
kierunkow polityki, programéw

1 instrumentow na szczeblu krajowym,
regionalnym i lokalnym w panstwach
uczestniczacych, lecz sa z nimi spdjne oraz
komplementarne wobec nich. W tym celu
Komisja, organy krajowe 1 agencje
narodowe wymieniajg si¢ informacjami

o istniejgcych programach krajowych

1 priorytetach zwigzanych z solidarnoscia
1 mlodzieza z jednej strony 1 o dziataniach
w ramach Europejskiego Korpusu
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korzystania ze sprawdzonych rozwigzan
1 osiggnigcia skutecznosci i wydajnosci.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dzialania Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci w panstwach trzecich,

o ktorych mowa w art. 11, sa

w szczegblnosci spdjne z innymi

Solidarnosci z drugiej strony w celu
korzystania ze sprawdzonych rozwigzan
1 osiggni¢cia skutecznosci 1 wydajnosci.

Poprawka

2a. Aby osiggngd jak najwyiszy poziom
skutecznosci unijnego finansowania i
wplywu programu, wlasciwe organy na
wszystkich szczeblach dqzq do tworzenia
synergii 7 wszystkimi odpowiednimi
programami w spojny sposob. Takie
synergie nie prowadzq do
wykorzystywania funduszy do realizacji
innych celow niz te okreslone w
niniejszym rozporzqdzeniu. Wszelkie
synergie i komplementarnos¢ skutkujq
uproszczonymi procedurami sktadania
wnioskow na poziomie wdraZania, ktorym
towarzyszqg odpowiednie wytyczne
dotyczqce wdrazania.

Poprawka

3. Dzialania Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci w panstwach trzecich, o
ktérych mowa w art. 11, sa w
szczegblnosci spojne z innymi obszarami
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obszarami dziatan zewnetrznych Unii,
zwlaszcza z polityka w zakresie pomocy
humanitarnej, polityka wspolpracy na rzecz
rozwoju, polityka rozszerzenia, polityka
sasiedztwa oraz Unijnym Mechanizmem
Ochrony Ludno$ci, oraz komplementarne
wobec nich.

dziatan zewnetrznych Unii, zwlaszcza z
polityka w zakresie pomocy humanitarne;j,
polityka wspotpracy na rzecz rozwoju,
politykq bezpieczenstwa, polityka
rozszerzenia, polityka sasiedztwa oraz
Unijnym Mechanizmem Ochrony
Ludnosci, oraz komplementarne wobec
nich.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 19,
powierza si¢ Komisji na okres trwania
programu.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 12,
18 i 19, powierza si¢ Komisji na okres
trwania programu.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym 3. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 19, moze zosta¢c w dowolnym mowa w art. 12, 18 i 19, moze zosta¢ w
momencie odwolane przez Parlament dowolnym momencie odwotane przez
Europejski lub przez Radg. Decyzja Parlament Europejski lub przez Radg.

o odwolaniu konczy przekazanie Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwotaniu staje si¢ skuteczna od o odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej Europejskiej lub w okreslonym w tej
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decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 19 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu

w terminie dwoch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaty Komisj¢, ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Wskazniki na potrzeby monitorowania
1 sprawozdawczosci:

decyzji p6zniejszym terminie. Nie wptywa
ona na waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 12, 18 19 wchodzi w zycie
tylko woéweczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zarowno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przediuza si¢ o dwa miesiagce

z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Poprawka

Program jest scisle monitorowany, aby
oszacowac zakres osiggnigcia celu
ogolnego i celow szczegolowych, a takze
sledzic¢ jego efekty, wyniki i oddzialywanie.
W tym celu ustanawia si¢ minimalny
zestaw wskaznikow stuzgcy za podstawe
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Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b)  odsetek uczestnikow pochodzacych
ze §rodowisk defaworyzowanych oraz

Poprawka 150
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisjg

c) liczba organizacji posiadajacych
znak jakos$ci Europejskiego Korpusu
Solidarnosci.

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

7351/19

przysztego szczegotowego programu
monitorowania efektow, wynikow i
oddzialywania programu, obejmujgcego
rozszerzony zestaw wskaZnikow
jakosciowych i ilosciowych:

Poprawka

b)  odsetek uczestnikow pochodzacych
ze srodowisk defaworyzowanych;

Poprawka

c) liczba organizacji posiadajacych
znak jakos$ci Europejskiego Korpusu
Solidarnos$ci;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ca) liczba uczestnikow pracujqcych
(dziatalnosé w kraju i dziatalnosé
transgraniczna) w podziale na kraj, wiek,
pleé, doswiadczenie zawodowe i poziom
wyksztalcenia;

Poprawka

cb) liczba uczestnikow projektow
solidarnosciowych w podziale na kraj,
wiek, pteé, doswiadczenie zawodowe i
poziom wyksztalcenia;

Poprawka

cc) liczba organizacji, ktorym odebrano
znak jakosci;
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Zalacznik I — akapit 1 — litera ¢ d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera c e (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera c f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka
cd) liczba organizacji posiadajgcych

znak jakosci, w podziale na kraj i
otrzymane finansowanie;

Poprawka

ce) liczba uczestniczgcych osob mtodych

o mniejszgych mozliwosciach. WskaZniki

wynikow (wskazniki ztoZone);

Poprawka

cf) liczba uczestnikow zglaszajgcych
pozytywne efekty uczenia sig;
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Zalacznik I — akapit 1 — litera ¢ g (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera ¢ h (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera c i (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

cg) liczba uczestnikow, ktorych efekty
uczenia sig zostaly uznane i ktorzgy w
dowdd uznania otrzymali certyfikat, taki
jak Youthpass, lub inny rodzaj
formalnego uznania uczestnictwa w
Europejskim Korpusie Solidarnosci;

Poprawka

ch) ogolny poziom zadowolenia
uczestnikow w odniesieniu do jakosci

dziatan; oraz

Poprawka

ci) liczba 0sob otrzymujgcych wsparcie,
bezposrednio lub posrednio, dzigki
dziataniom solidarnosciowym.
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